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Nota BWaitorial

Fl respeto mutuo

Si bien se mira uno de los problemas que tienen planteado los pueblos
no radica tanto en la instruccidn como en la educacién de los ciudadanos
para la convivencia social. Esta es una cuestién que salta a la vista de
cualquier mediano observador del comportamiento de la mayor parte de I

gente. Hemos de ser sinceros y reconocer que su conducta no es la ade-
cuada en todos los drganos del convivir humano. Ello irremiriblemente ha
de ser asi, porque en lo general, desde nifios, no se les recriming lo mdés mi-
nimo sus procacidades e impertinencias por parte de los padres. Por esto,
la qusencia de educacion en la edaod temprana de la vida ha de presentar
lagunas lamentables e insoslayables en la edad de la pubertad v la madu-
rez. Asi muchas de las maneras y costumbres rayan los limites de la vul-
garidad cuando no de la indecencia. 4

En tales circunstancias, es muy natural que brille por su ausencia en
la concepcidn de la vida el principio del “respeto mutuo”, pilar bésico en
las relaciones que mantienen entre si los hombres para hacerse la vida
agradable, 1nico cauce para alcanzar la sutil felicidad terrena. Cudn
raro y extrafio se hace oir de labios de adclescentes v hasta de persconas
mayores expresiones que denoten una excusa por el error o la falta come-
tidos involuntariamente?

Advertimos que, si esto ocurre en los dmbitos normales de las relacio-
nes sociales, las cosas se agravan cuando nos trasladamos a la érbita en
que se requiere un mayor refinamiento espiritual, imprescindible en agque-
llos supuestos en el que el trato social tiene lugar enfre personas de sexo
distinto. FEntonces, por lo general, esa sublime expresidn que se conoce ¢on
el nombre de "galanteria” suele quedar bastante maltrecha para rubor de
unos, escdndalo de ofros e indiferencia de la mayoria. De dénde, si estos
hechos son comunmente aceptados sin enojo en los ambientes mds selectos
de la comunidad, serd fécil colegir las reacciones de la masa popular, tan
heterogénea en nuestro medio nacional?

Seria de desearse que los elementos mds .conscientes hiciesen cuanto
esté a su alcance para no demostrar complacencia por actog descorteses,
sino mds bien: desaprobarlos, dentro de' las reglas de’ la urbanidad, del
tacto y la discrecion. De este modo se contribuiria a la correccién de cos-
tumbres malsanas y a mantener el respeto mutuo.
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La novela “Yanqui en Espafia”

Kxcesos de un aprendiz de ico-

ndclasta-—Mag grave que No ocu-
parse de las “lumbreras” como es
debido, ¢s no ocuparse de ellas en
lo absoluto., Peroc més grave aun
que todo eso es decir de lag “lum-
hreras” vulgaridades a granel.

Afirmar, por ejemplo, que la pro-
sa del sefior Azorin es “incompara-
ble” resulta tanto o més estipldo
que ignorar de planc su incompara-
ble prosa.

Decir, en cambio, que el mismo
sofior es el literato de la nadarfa y
del bostezo magistral tiene sus
riesgos, sin duda, pero es una fan-
tdstica oplnidn que, como muchasg
otras, jclaroc estd! tampoco tiens
importancia.

Lo gue importa de veras es no
repetir, como loros amaestrados, lo
nque garantizan de las “lumbreras”
regularmente los criticog de oficio,
los profesores, los ratones de bi-
blioteca y log Arbitros de “cafete-
ria”. ..

Pues hien; ésta fué—gupopnemos
—la consigna que se impuso a si
mismo clerto eritico espafiol, a-
prendiz de iconoclasta, al ocupar-
se de los povelistas norteamerica-
nos de nuestro tiempo.

Justamente deade las paginas de
esta revista dicho critico— cuyo

nombre olvidamos — dijo de log
Steinbeck, log Fauikner, 1los He:
mingway, los Saroyan, y demdis

toda suerte de excesos ¥ de auda-
cias:

Que eran practicamente unos
mentecatos; que escribian ‘mas o
menog”; que ya estaba de ellos sa-
turado y que, por siempre, jJamas,
“iEuropa iiber Alles...!

Y como “exabruptos” semejan-
tes no se pueden divulgar sin con-
secuencias, algunos protestaron, y
ge iplecié una breve ¥ amable polé-

4

Hoy por hoy, America es en

algunos sentidos mds Europea

que la misma Europa

Por

EDMUNDO MEOUCHI M.

mica entre partidarios de la noveia
vanqul ¥ entusiastas de la europea.
Tanto éstos como aguellos—como
sucede en todas las polémicas li-
terarias—se preocuparon méis por
exhibir sgus persopalisimos siste-
masg de¢ adjetivacién y sus perogru-
liadas que por ConvelCerncs a nos-
otros con sesudas razones.

Variag cosag saltaban a la vista,
sin embargo, en esa voragine de
lificativos.

Primera. Al critico, directo res-
ponsable de la fugaz contienda, lo
tenian sin cuidado, al parecer, los
novelistas yanquis, Arremetia con
ellos “porque si”, pero ignorando
en absoluto tanto sus méritos co-
mo sus verdaderas limitaciones.

Segunda. Hl critico parecia es-
cribir “exasperando’”, simple y lla-
namente para ser leldo.

Tercera. El critico, en todo caso.
parecia copocer algunas, poguisi-
mas traducciones espafiolag o sur-
americapas de novelas yanquis. Pa-
recia desconocer el idioma inglés
v lag endemoniadas diferencias qte
lo distinguen del castellano.

Cuarta. El critico escribia de pé-
gima manera.

s0, por lo que al iconoclasta en
ciernes se refiere...

“iQue viene el lobo!”—Respecto
a4 los que con é1 levantaron el es-
tandarte del europeismo literario
frente a la “invasién” novelistica
norteamericana, hemos de confe-
BAT (Ue NO8 conmovieron entrafia-
blemente.

iCudntos disparates a proposito
de un ‘“cetro universal de literatu-
ra” porque los novelistas yanquis
escriben muy bien, y porque en
¥rancia, en Inglaterra, en HFapaiia
y en todas partes se les leo y hasta
se les imita, sin saberlo o a sabien-
das!

Pero ;en verdad creen esos pe-
simistas que BEuropa corre el riesgo
de ser ninguneada literariamente
porque al sefior Anderson se le me-
tié en la cabeza narrar e inventar
su propia vida con mucho talento,
o porgue al joven Capote se le ocu-

rrieron “Otras voces. otrog ambi-
tos” y a Steinbek “Las vifias de
odio”?

St no lo cresn, jpara qué insis-
tir gobre el peligro que representan
los escritores yanquis? Si lo creen
e cambio, no hacen sinc desorbi-
tar los prestigios de los noveligtas
norteamericanos y subestimar a los
de casa.

Suponiendo, sin coneceder, que la
influencia ejercida por los yanquis
sobre sus colegas europeocs es per-
niciosa, es justo reconocer también
que la ejercida por los europeos
gohre los de América no es saluda-
bhle en ningtin sentido, ;Creen aca-
50 log europeistas a ultranza que
los Gide, los Cocteau, los Ierbart
las Peyrefitte, los Malaparte, los
Sartre. los existencialistag de la -
teratura son emcritores asdépticos
de toda asepsia y guardianes idd-
neos del patrimonio espiritual y l-
terarioc de Europa? Es probable...

A esos eurcpeistas convigne re-
cordarled la cultura del amado Con-
tinente no termina en las islas Ca-
narias, ¥ que hoy por hoy América
es en algunos sentidos mas euro-
pea que la misma Furopa, Convie-
ne recordarles ademas quie la nove-
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la yanqui no es un producto espoti-
tdneo del hemisferio occidental,

iNo es cierto acaso que los gran-
des narradores yanquis desde Hen-
ry James—espiritu europeo cien-
to por ciento—pasando por Thorn-
ton Wilder—europeo como el (ue
mas—hasta Truman Capote, no
han hecho sino aprovechar con
habilidad extraordiparia, con genio
inclusive, técnicas y maneras li-
terarias originalmente europeas?

En las novelas de Dos Passos, de
Steinbek, de Lewis, de Fulkner,
4710 8¢ reconocen gin diticultad los
hallazgos, formales por lo menos.
de los creadores de la novela mo-
derna: Marcel Proust, James Joy-
ce ¥y Virginia Woolf?

Bi es asf, ;para qué sacudir las
melenas, enfurecidos, ante la su-
puesta prgeminencia, o de los no-
velistas yanquis respecto a los eu-
ropecs, o la de éstos respecto a los
yanquis?

e

JPara  qué vociferar tambi‘n
"i Que viene el lobo!” porgue se
gogpechan “extracontinentales in-
tluencias” en los libros de los mas
jévenes novelistas espafioles de

nuestro tiempo?

Camile José Cela y José Maria
Gironella, por ejemplo, son dog es-
critores incalculables. gque han lef
do, que leen probablemente a sus
colegas norteamericanos; ;se atre-
verfa alguien a llamarlog “plagia-
rios”, o lo que es peor, “antieuro-
peos”, porque congciente ¢ incons-
cientemente se sirven de téenicas
¥ reCurses (que no SOp—CoOmo gue-
da dicho-—norteamericanos, sino
europeos, pero que log yanguis do-
minan magigtralmente?

Eso gerfa tanto como llamar an-
tiamericano a Tennesee Williams
porque regconoce explicita y paladi-
namente la influencia que sobre sus
obras ha ejercido el espafiol, el eu-
ropeo Garcia Lorca.

8i la envidia, la mala fe o la im-

beeilidad simplemente lleva a cler-
tos criticog a disertar sobre Dos
Passos cuando escriben o hablan
sobre Cela, sdlo la envidia. la ma-
la fe y la imbecilidad puede llevar-
log a disertar sobre Joyce cuando
escriben sobre Dos IPassos,

A Camilo Jozsé Cela, espléndido
escritor espafiol, resulta estipido
en verdad reprocharle lo que ha
lefdo, A este gran prosista es pre-
ciso reprocharle mas bien 1o que ha
dejado de leer.

Y ¢l eso decimos respecto a Ce-
la, ;por qué no decir lo mismo y
algo mds de les novelistas espafio-
les de segunda fila ¥y de los nove-
listas espafioles por venir?,..

Deben leer, estudiar concienzuda-
mente la produceién literaria norte-
americana, haciendo caso omiso de
la demagogia vocinglera de log eu-
ropeistas,

Leerla rigurosamente, peroc con
la copviccién de que pueden per-
feccionarla ¥y superarla...

F N

"

Palabras Serenas

Ya en la mitad de mis digs espigo
esta verdad con freseura de flor:
La vida es oro y dulzure de trigo,
es breve el odio ¢ thmenso el amor,

Mudemos ya por el verso sonriente
aquel listado de sangre con hiel.
Abren violetas divinas, y el viento

desprende al valle un aliento de miel.

Ahora no sélo comprendo al que reza;
ahora comprendo al gue rompe a cantar.
La sed es larga, lo cuesta es aviesq;
pero en un lirio se enreda el mirar.

Grividos van nuestros ojos de Uanto
¥ un arroyuelo nos hace sonreir;
por una alondra que erige s conto
nos olvidamos que es duro morir,

No hay nadoe ya que mis carnes taladre.
Con el amor acabdse el hervir.

Adn me apaciento el mirer de mi madre.
iSiento que Dios me va haciendo dormir!

GABRIELA MISTRAL
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Experiencias Atomicas

Y

Estados Atmosfericos

No es la primera vez gue se atri-
buye a las experiencias cientificas
a la aplicacion de nueveos métodos
la causa de las alteraciones del
tiempo. En lag postrimeriag de la
Edad Media se acusé de los mismos
c¢rimenes a la artilleria—gque co-
menzaba su estruendosa existencia
—y¥y en log primeros afivs de nues-
tro giglo, se echo la culpa a las on-
das hertzianas. En realidad, no hay
fundamento alguno para estas acu-
saciones, por los motivos que pasas
mos a explicar:

La tetnperatura y la presion at-
mostérica son los dog factores prin
cipales gque determinan esencial-
mente el estado del tiempo. Esos
2 elementog se combinan para for-
mar los vientos (gue no son otra
cosa que desplazamientos de aire
desde zonas de alta presién hacia
las zonas de baja presidn, sujetos a
modificaciones loeales por influen-
cia de las temperaturas respectivasg
de la tierra y del mar) y las lluvias
producidas por los vientos que se
cargan de humedad al pasar por
encima de las aguas.

Iisog fenomenos a su vez originan
temperaturas y presiones conside-
rables, cuya energfa se halla pro-
porcionada por el sol ¥ por la gra-
vitacién, Asi, el calor recibido du-
rante un afio, en la linea equinoe-
cial, serfa suficiente para derretir
una capa de hielo de 30 metros de
espesor.

{Cudles son las temperaturas y
las presiones causadas por una
bomba atémica del tipo H, o sea la
mas poderosa de las que se cono-
cen? Ignoramos las cifras exactas,

*

pero sabemos que esas presiones y
temperaturas son muy altas (supe-
riores naturalmente a las origina-
das per todos log explosivoes clasi-
cos) y mis atn si se considera el
desarollo durante un tiempo mi-
nimo—menos de un segundo—sohra
una superticic muy reducida, o gea
enn ob radio de algunos kilometros.
L.a preosion es muy superior, evi-
dentemente—en una duracion y una
extensién iguales—a un -ciclén de
una velocidad de 40 metros por se-
gundo (144 kms. por hora) y una
presion de 196 kgg. por metro cua-
drado, capaz por consiguiente de
arrancar les drboles de raiz y aun
demoler las casas de mag firme
construccion. Al caer sobre una a-
glomeracién humana su resultado
serfa pavoroso; pero utilizada en
las tareas de la paz—en trabajos
piblicos o algo semejante—podria
producir grandes beneficios. Mas,
esas temperaturas y presiones ele-
vadas desaparecen muy pronto v,
algunos segundos mas tarde y a
una distancia de algunos kilémetros
sus efectos se atentan hasta el
punto de volverse casi insignifi-
cantes con relacién a lag tempera-
turas ¥y a las presiones originadas
por el fraccionamiento de la ener-
gia solar gque llega a la tierra y po-
ne en marcha los vientos y las llu-
vias.

Un viento de una velocidad de 2
metros por segundo y una presiom
de 500 grédos por metro cuadrado,
apenas capaz de reniover lag hojas
de les drboles, si sopla sobre varias
decenas de kildmetros durante mu-
chos minutos, es decir, lo ¢’ se lla-

* *

ma una leve brisa de la llanura, no
podria obtenerse artificialmente si-
no mediante la produccién de una
energia igual a la de muchas bom-
bas atémicas de tipo H. Asi, estd
por demas subrayar la imposibili-
dad de producir artificialmente las
grandes vientos dominantes que se
forman en toda la tierra, enire el
trépico de Céncer y el Pole Norte
y entre el {répico de Capricornio y
el Polo Sur, o los vientos alislos ¥
contra-alisios, que se originan en-
tre esos dos tropicos, y ni siquiera
los vientos regionales —tramonta.
na. foehn, mistral, siroco, simitn,
ele,, gque con frecunencia son muy
violentos.

En lo que se refiere a la posible
intfluencia de lag experienciag atoé-
micas sobre las Huvias ya hemos
visto en una crénica anterior que
la luvia artiticial no se puede ob-
tener sinc mediante el empleo de.
sustancias quimicas—yoduro de pla-
ta 0 nieve carbénica—que no pue-
den jamds originarse por una ex-
plogién atomica.

Iin definitiva, los actuales experi-
mentos atémicos no tienen ningtn
ctecto sobre los pretendidos des-
arreglos de la atmdsfera y los cam-
bios del tiempo. Desde 1a m#s remo-
ta antiguedad, o sea desde gue los
hombres eomenzaron a cambiar sus
empresioneg sobre “la lluvia ¥ el
buen tiempo”, ha habido personas
que se quejan del inviernc dema-
siado frio o del wverano luvioso,
dando a entender que todo era mu-
cho mejor en los dias de su infan-
cia 0 en la época de sus abuelos.
Siempre han existido anélogas re-
criminaciones (ya Jorge Manrique
lo expres¢ diciendo: “cualquier
tiempo pasado fué mejor} que han
sido objeto de serios estudios psi-
colégicos. En una época como la
nuestra, en la cual las aplicaciones
militares de la energia nuclear en-
gendran una inquietud muy com-
prensible y una psicosis de miedo,
que no es favorable al ejercicio del
gentido critico, esas recriminacio-
nes sobre falsas anomalfas meteo-
rolégicas se dirigen contra los nue-
vos métodos ¥ los culpan de peca-
dos que no han cometido.

*x K
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Leyendas y Tradicié;aes

de mi ciudad natal

Petrona

Por

GERTRUDIS CARCHERI
DE BUTLER

Cuando el rio Curundi era rio vi-
vo ¥ correntoso, cuando sug aguas
limpiag corrfan por entre piedras
blancas, cuando los A4rboles de la
orilla movian sus hojas en dulce
susurro para entonar un himno al
tragbajo que honra y dignifica, cuan-
do el rfo Curunda ostentaba ecusl
rica diadema la estructura enton-
ces elegante de su puente colonial
sucedié la historia que quierc na-
rrar y cuya protagonista principal
fué la negra Petrona.

Petrona era una negra esclava
callada y obedientisima que sabfa
hacer todos log oficios gin quejar-
ge. Ejemplo muy elocuente para las
empleadas de hoy, tan llenas de
mala fé por regla general; ¥ con
raras excepciones, con tantos dere-
chog que saber reclamar y tan po-
cos deberes que cumplir a satisfac-
cidn de 1a conciencia.

Alld muy lejos estaba Ia muv no-
ble ¥ muy leal “ciudad rodeada por
murallas muy anchas que la defen-
dian de los ataques alevosos de sus
enemigos, Dentro de esos murod
quedaban las residencias de las fa-
millag de fino abolengo a una de
lag cualeg pertenecia Petrona,

Los ojos de Petrona habfan vis-
to muchas cosas, como lag luchas
dentro y fuera de las gruesas mu-
rallas; habian visto como se fue-
ron sus hermanog uno a uno, ven-
didos a diferentes familias ricas
de paso por el Istmo: habian visto
herrar lag manos y los brazos de
los otros esclavos, con la inicial

e LOTERIRA

del individuo de la familia que log

habia adquirido: habian visto las -
~ capaldas desgarradas de los otros

compafieros de su casta; y habian

~ visto, lo que es peor todavia, gue

el litigo fustigador era empufiado

_ por verdugos de su misma raza.

por manog negrag. pero manos per-
versag similares a aguellas gue a-
yudaron a los piratas y bucaneros
en la destruceién de nuestros glo-
riosos bastiones coloniales, Todas
estas cosay que Petrona habfa vis-
vido, crearon en ella una esgpecie
de ingensibilidad y de mudez par-
cial. Por eso trabajaba en silencio,

todos los dias que para elia eran .

siempre tan iguales, sin cambio en
modo alguno, Petrona sabia traba-
Jjar ¥y guardar silencio; no sabia
protestar ¥ no sabia decir gque no.

Curdntas y cuantas veceg la sor-
prondié el alba sallendo por “la
puerta de tierra” con su “tamuga’
en la cabeza, Si José “el yerbate-
ro” pasaba por ella, era mejar, no
tendria gue caminar y acabharia
mis temiprano., Pero si no, la de-
bieron haber visto con paso presu-
roso por el “camino Real”, después
por la ‘Calzada’”, luego por “Calido-
nia”......

Cuando Petrona llegaba al portén

de hierro (hoy la Cuchilla) se gsen-

tia alegre porgue ya estaba llegan-
do. El portén la iniciaba en el ca-
mino de Cruces y muy pronto esta-
rfa. en Cunrundd, andando el tiem-
po se modernizé y se cambié el

" nombre por el de ‘Camino de San-

ta Tsabel” y “Camino de la Huerta
de Aizpuro.”

Una vez en el rio, Petrong se de-

~dicaba a su muy delicado ¥y metd-

dico oficio de lavar, La ropa era de
hilo finfgimo, lag labores compli-
cadisimas y bien confeccionadas:
era menester pues, conservarias lo
mejor posible, Quién sabe cuéntas

horas pasé all{ en cuclilias; cudn-
tas, si, cuantag pasd encogida mo-
bre lag piedras blancas gque fueron
su mesa de trabajo; cudntas veces
la, tibia brisa tropical acaricié su
rostro; ¥ cudntas més, el sol de
mediodia dibujo lag ramas de los
caimitos y ciruelos sobre el lugar
donde ella trabajaba!...

Y llegd la Semana Santa, Alla en
la ciudad “adentro” todo se reves-
tia de un manto de sclemnidad aus-
tera. lL.os trabajos de toda indole,
incluso lag actividades comerciales
58 suspendian. Valgame aqgui un
paréntesis para recordal’ que nues-
tras bisabuelas mandaban a hacer
traje especialisimo para tal oca-
8ion, La pollera de labores oscuras
fué reemplazada pPoOCoO a PoCo, DOY
el traje de ‘“gro negro” al cual, la
mantilla espafiola, legitima y el a-
banico, la eran complemeatos de
rigor; el abanico colgaba de una
larga y gruesa cadena de oro ma-
cizo confeccionada a mano por oir-
febres nativos. Las ceremonias co-
menzaban pues el miérecoles y ter-
minaban el Domingo de Resurrac-
cion. Kl Jueves Santo, nuestrag an-
tepasadas como gueda dicho bien
ataviadas, se pasaban la noche in-
tegra en la parroguia dque les co-
rrespondiera ‘velando” es decir, a-
compafiando a Jesus muerto,

Log patrones de Petrona, a pe-
sar de protesar la religién catdlica,
no creian mucho en aguello de que
todos somos hermanos en nuestro
Sefior Jesucristo—menos aun tra-
tandose de esclavos—y ordenaron a
la negra ir el miércoles que prece-
de al Jueves Santo, al Curundil
con su “tamuga’’. Petrona crefa en
Diog y aunque jamas visitaba un
templo porque no tenfa tiempo, des-
de lo mds hondo de su corazén lo
amaba, lo adoraba y esperaba en
El; por esta razén le obsequiaba
con actos interioreg de reparacidn;
actos mentales porgue la negra
que me ocupa era casi muda. Pe-
trona se colocd su tamuga en la
cabezg y salib...

Petrona obedecié pues, ese
“miéreoles Santo”; al llegar al Cu-
rundi con su carga no vié a na-
dio; el paraje solitario; mnadie ab-
solutamente nadie habla ido a la-
var ese dia, So6lo sintié la misica
del agua que corriag entre lag ple-
dras blanguecinas y uno gue otro
pajarito de esos que guelen sentirse
durante la Semana Santa, Sin em-
bargo la obedientisima negra eimn-
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pezé su trabajo. A las doce del dia,
1unos pascs muy leves y el crujir de
lag hojag secas le indicaron la pre-
sencia de un ser extrafio gue acar-
cindose a ella, la llamaba por su
nombre: “Petrona, Petrona, deja
eso y toma’!, .,

Alzo los ojog para ver quién era
el gser poderoso que la ordenaba
suspender su labor y he ahi que
vid a una niiia blanca cubierta de
radientes vestiduras que le ofrecis
una llave, La impresién que la ne-
gra recibidé la dejo inconsciente por
dos diasg, Conviene recordar gue en
las inmediaciones del Curundp ha-
bian quintag veraniegas de familiag
panamefias ricas y aristocriticas.
"ué uno de log esclavos de esas vi-
llas el gque enconirg a Petrona ten-
dida en el suelo.

Como sucede eh Panamd con to
das las cosas y en todcs los tiem-
pos, esle incidente se propagd con

1a velocidad del rayo. Y la masa
popular dividié opiniones al respec-
to: era el castigo de Dios pengaron
unos, al irrespecto de trabajar en
tan solemne tiempo; el otro sec
tor de la opinion popular discurrio
que como Dios no ahandona nun-
ca a log que sufren en silencio ¥y
con resignacion. por medio de este
celestial mensajero le enviaba o-
portuna redenccién; era pues, el
mandate expreso de la Divina Pro-
videncia sobre la abolicién de la
esclavitud, era la orden terminante
de Dics siempre compasivo que sa-
bia condolerse, en buens hora de
una pobre mujer,

Como la escritura no habfa Ile-
gado al puebio panamefio de esa
époeca, la unica forma de expresar
los sentimientog de ese mismo pue-
blo, era la palabra hablada ;esta
solia manifestarse o través de de
cimas y letrillag usadas comunmen-

te en log tamboritos, cumbias y de-
m#g gimilares de expasion,

Pasadas las ceremonias de la
magna semanad, en lag ruedag del
arrabal, especialmente los sgbados
y dfas de regocijo, 1a cantante de-
cia:

Acéreate acd Petrona
fue te quiero preguntg
8] Ia llave que te ddaban
era de tu liberta.,.,

Los duefios de Petrona después
del incidente le dieron su carta de
libertad; pero me cuentan que la
buena liberta fué opuesta a irse a
vivir a otro lado, como habian he-
cho muchos otrog de su clase, ¥
permanecio fiel a su ‘familia de a-
dentro” hasta el fin de su vida, ¥
cuentan también, que despuég de
su muerte, su alma se constituyo
en eficaz intercesora por todos ¥
cada uno de los miembres de la fa-
milia a la cual habia pertenecido

mentos.

afectacion,

e s M

FI, DECALOGO DEL ESTILO ‘

Por FEDERICO NIETZSCHE

12 Lo que mis importa es la vida; el estilo debe vivir,

20 T] estilo debe ser apropiado a tu persona en funeién de una persona deter-
minads 2 quien busques comuniear tu pensamiento {ley de la doble relacion).

39 Antes de tomar la pluma es precigso saber exactamente cémo se expresarig
de viva voz aquello que se tiene gue decir. Eseribir debe ser una imitacion,

49 Tl escritor estd lejos de poscer todos los medios del orador. Debe entonces b
inspirarse en una forma del discurso muy expresiva, Su reflejo eserito parecersi, de
todas maneras, mucho mds veridico que su modelo.

59 La rigueza de vida se traduce por la riqueza de gestos, Es preciso aprender
5 considerarlo tedo como un gesto; la longitud y la censura de las frases, la puntua-
eién, las respiraciomes; en fin, la eleccion de las palabras y la sucesidn de los argu-

6% Cuidado con ¢l periodo sintdctico! S6lo tienen derecho a él aquellos que
poseen un soplo muy resistente hablando. En la mayoria el periodo no es sino una

70 Fl estilo debe demostrar que sc crec en los pensamientos, no solamente, que
se los piensa sine que se lo. siente, ’
8¢ Cuando mis abstracta es la verdad que se quiere ensehar, mas importa hacer
converger hacla ella todos los sentidos del leetor.
99 Kl acto del buen prosista en la eleccién de sus medios, consiste en aproxi-
marse a la poesia hasta rozarla, pero sin franquear jamis el limite que la oculta.
109 No es cuerdo ni habil privar al lector de sug refutaciones mais faciles; es

muy cuerdo y muy hibil, en cambie, dejarle el cuidado de formular por si mismo la
ultima palabra de nuestra sabiduria.
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Alberto Schweitzer
Ganador del

®  Premio Nobel
de la Paz

1 Oslo, Noruega, se llevaron a
cabo las ceremonias de entrega del
Premio Nohel de la TPaz. Esa vez.
uno de los ganadores no estaba pre-
sente, Como @8 costumbre suya.
Alberto Schweltzer trabafaba eh su
hospital, en la maleza del Africa
Keuatorial  francesa. Bse Premio
Nobel gue Schweitzer recihic 2 los
setenta y ocho adfios de edad es ol
punto &lgide de una carrera tan
extraovdinarin como Jarsga, Pocos
contemporineos nuecstros han pro-
vocado ta admiracidn universal en
Ia misma medida que Schweitzer.
Incliso 1as personas (e no com-
parten sus concepceiones [(ilog6licas
fundamentales reconocen su grun
deza v osu noblera de coricter.

Kl genio v la vergutilidad de Al
berto Schweitzer siempre lueron
admirvohles. Alranzaba log treinta
afios do edad cpando va ara doctor
en filosoifs, on teologia ¥y en mn-
alca, Kpn aguella época, yva era fa-
noso como profesor. commo pastor
protestante ¥y estaha a punto de al-
canzar famma universal como orga-
nigta.

Sin embargo, en 1305 a los trein-
ta aitos, deld todo eso momentinea-
mente para abrazar una nueva ca-
rrera: la medicina, Desproviste de
dinero, tuve gue tocar el érgano en
la Sociedad Bach de Parls para ga-
narse ila vida. Como dijo mas tardag
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a un amigo; “Trabajaba toda la
noche a fuerza de café y de bafios
de pies de agua fria, f.a decision
de Schweitzer de hacerse médico
ohedecia a un proposito pertecta-
mente meditado. Descaba sor mi-
sionero y maédico eontre las pobla
ciones indigenas de Africa. Desde
su tierna infancia le persiguic Ia
expresién triste ¥y pétrea de la es-
tatua de un negro africano en la
cludad de Colmar, cerca de su ca-
ga. Selhweitzar hubiera podido es-
coger olre pals, la India, o China.
por ejemplo. a log cuales counocia
muy bien merced a su omnivoras
leciuras. Pero la estatua de Colmar
con su trigica expresion, reprasen-
taba para ¢l el simbolo de la mise-
ria. africana. En la actualidad, to-
davia, cuando Schweitzer visita Al
sncia, nunca  deja de  detenerso
frente a esa  imagen de pledra.
También sabia que Africa tenia
gran necesidad de ayuda, v fué asi
como en 1931 el doctor Shweitzer
vy 81 esposa flegaron al Congo Del-
ga. So instalaron en Lamparene,
mity corca del Keuador, en una de
fas comarcas mds insalubres del
mundo. Los parientes venizn de
mds de trescientos kilometros a la
redonda a través de la selva o por
el rio para hacerse curar del pali-
dismo, de framboesia. de la lepra,
de la enfermedad del suefio y de
otros muchos males, Durante la
mafiana ejercia su oficio de médi-
ce. Dwdicaba las tardes a construair
con sug propias manos, su hospital,

Lo hizo sdlido y capaz de resistir
a la intemperie. Gracias a los do-
nativos que le enviaron amigos de
muches pafses, pudo adquirvir me
dicinas ¥ equipo,

l.a guerra interrumpio cse esfuer-
zo, Pere Schweitzer volvié a Lam-
parane en 1942, despuds de hahber
estudiado los ntimos progresos de
la medicina y despucés de haber hoe-
cho muchas jiras de conciertos y
conterencias para recoger fondos.
Desde aguella época son raras las
ncasiones en que se algja del con-
tinente airicano y so6lo sale de via-
je para recabar log capitales nece-
cesarios al desarrilo de su obra. Su
hospital, muy bicn equipado, al-
berga seiscienlos pacientes, la i
tad de los cuales son leprosos que
tiene su propia colonia.

Hace algunos afios, varios ami
#os le enviaron un piano especial-
mente construido para los trdépicos
para gue pudiera soguir tocando
misica de Bach como en su ju-
ventud. Y en las horas tranquilas
de 1a noche africana, Schweitzer
toca, sintiéndose solo con Juan Se-
bastidin DBach en la malesa. Der-
fecciond su téenica copn el correr
de los afios, y cuando mucho mias
tarde sale a luropa y da concier-
tos, adquiere muy rapidamente fa-
ma como ung de los mejores intér-
pretes de Bach en el mundo.

Pero se le oye sobre todo graciay
a sus grabaciones y poco en las
salas  Go  concierto. KEn efecto,
Schweitzer ha pasadoe la mayor
parte de su vida adulta en la mau-
leza, dedicade a su trabajo y po-
niendo en practics snsg propias teo
rias morales. Se cuenta sobre ¢l
una anécdota que ilustra perfecta-
mente su actitud hacia el trabajo
y su filosofia. 1Xn 1825, época en
que construia su nuevo hospital,
vid a nn vigitante, un homhre vos
tido de Dlanco, seniado al lado de
uno de los pacicuatos.

“Buenas tardes, amigo— diio
Schweltzer—;quiere usted avudary-
ine un momeito 4 trapsportar e
sog lefios?” [0f visitante contesto,
malhumerado: Yo goy un intelec
tual, seiior, ¥y no me paso el tiem-
pu acarreando vigas”, Schweitzer
sonrié ¥ dijo: “Tiene usted mucha
suerte, yo también hubieva queridoe
ser un intelectual, pero no pude.”




TESOROS DE PARIS pa

Espectdcu.lo

de variedades

El siglo XX, con sus inventos de
la radio y la telavisién, acaba de
entrar en Ios museos de Francia,
I.os programas populares de la ra-
dio v la televisi6n francesa atacan
¢l concepto anacrénico del museo
como cementerio del pasado v Io
transforman en un lugar vivo v a-
pagionante aun para el piablico pro-
fano.

Fl programa de log jueves por
l& noche tiene el titulo de “Tesoros
de Paris” y lleva a los radioescu-
chas a un viaje de sorpresas y des-
cubrimientos a través de los siglos
la escena se desarrolla, por ejem-
plo, en plena Xdad Media. con el
acompafamiento legendario de Ias
trompetas herdldicas o Ia musica
de latud del trovador ante el paortico
de una capilla de Tolosa, o en el
corazon del Asia Meridional, entre
las marvavillas del arte khemer,
Todo esto se realiza con un mini-
mo e explicaciones cientificas v
nmna abundancia de musica, dpera,
folklore. danza y poesia, Tl resul-
tado final de estos componentes,
como dicn la autora del programa,
Madame Aimée Mortimer. es “un
especticulo de variedades en ol
museo.

Los escenarios de lag primeras
emisiones de este programa han
silo sucesivamente el Museo de
Guimet de Arte Oriental, el Museo
de Monumentos Franceses, ol Mu-
se0 de Ia Prefectura de Policfa. el
Museo Victor THugo v el Museo
irevin de Figurag de Cera. Con la
colaboracion de Jacques Gerard
Cornu-—animador del egpecticulo
—Ila sefiora Mortimer presenta ca-
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en los museos

Por
DANIEL BEHRMAN

da Musco de manera anhimada y o
riginal. Alll donde los locales son
suficientemente vastos para alojar
cimarag cinematograficas y pro-
vectores, organiza un programa es-
pecial para ser transmitido por la
televigion, mientras que en otros lu-
gares menos amplios y mas intimos
realiza preogramas de diferente ca-
rdcter difundidos por la Radio Na-
cional de Francla.

Cualquiera que zea el asunto tra-
tado, el programa cuenta siempre
con la participacion de actores v
cantantes notables. En el Museo
Guimet. por ejemplo, lag obras
maestras del arte chino sirvierom
de marco a la interpretacién dra-
mitica de la seflorita Ysia Tchen,
que recitd un romance popular del
siglo XIII. La joven recitadora chi-
na—doctora en Filosoffa y TLetras
de la Universidad de Paris—habia
traducido personalmente las es-
trofas en francés y adaptado la vie
ja musica exotica a los instrumen-
tos occidentales.

En las salag greco-hudistas del
Musgo log espectadores de Ia tele-

vigion pudieron contemplar algu-
no abjetos artisticos descubiertos
en Afganistdn ¥ que presentan ex-
trafiag similitudes con las escultu-
rags romanas y goticas. Especial-
mente una estatua de Alejandro el
Grande sirvié de pretexto para la
repregentaciéon de una escena de la
célebre obra de Racine por artistas
de la Comedia Francesa,

Il més espectacular de todos los
“Tesoros de Paris”, hasta la fecha,
ha sido el Museo de los Monumen-
tog Franceses, gue se halla en ¢l
PPglacio de Chaillot. Log meoldes y
lag reproducciones de las célehres
obras maestras de la escultura ¥y
de la arquitectura del pafs permi-
tieron a la edmara cingmatogrifi-
¢ la realizacién de un verdadero
viaje a través de la Hdad Media.
[l atrio de la Caiedral de Aix-en-
Irovence sirvié de marco a una re-
presentacién de Juglares y presti-
digitadores—una de las diversiones
més populares en la época medio-
cval—mientras que, despuds de re-
correr una de lag galerfas del Re-
nacimiento, la musica de Debussy
vino a acompafiar adecuadamente
algunas vistas de la Fuente . de
Beaupe, '

IIn gl Musco Grevin, mundial-
mente conocido por su coleccién de

personajes de cera. fué fdcll ani-’

mar und escena del “Baledén de la
Opera”, gracias a un ballet trans-
mitido por la television., Asimismo
una joven pareja, vestida cop tra-
jes de la ¢poca y paseando entre
las figuras que representan una re-
cepelén en la Malmaison, comentd
la vida pliblica y privada de. los
grandes personajes de ese momen-
to de la historia.

T.a ironfa ¥ el mas encantador
humoerismo aparecen frecuentemen-
te cn esos programas. Asi, log ra-
dioescuchas de PFrancia  fueron
gufados a través de las salas del
Museo de la Prefoctura de Policia
por dog *cambrioleurs” que se ha-
biun introducido en el edificio del
Muellg de los Orfebres para apren-
der “la Historia francesa de los
gendarmes y de los ladrones”. Hs-
te programa contenia los elementos
mds diversos: poesias de Frapcois
Villon, pregones de los antiguos o-
ficios de Parfs, mandatos mediante
log cuales el antiguo régimen des-
terraba o g¢ncarcelaba a sus ene-
migos, érdenes de la Convencion y
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algunos Decretos de la Revolucidn
[rancesa, a veces muy pintorescos.
La historia de las ordenanzasg de
policia permitié exhumar, por ejem-
plo, un reglamento curioso, que
estiputa “que todos los comisarios
de policfa probarin el vino de to-
dos los taberneros de su respectiva
geccidon para asegurarse de gque no
so le ha adulterado y se vende en
el estado que la naturaleza lo ha
producido.”

Finalmente, después de una visi-
ta muy instructiva, log dos extra-
fics gufas llegan a una sala donde
de exponen fantoches vestidos con
los uniformes de la policia de IPa-
ris, catalogados cronolégicamente
a través de los siglos. Uno de log
“cambrioleurs” comete ¢l error de
sacudir por el brazo a un “agente
de 1953", que resulta un verdadero
policia de servicio ¥ lo conduce a
la Comisaria mdas cercana. Y de es-
te modo teatral se termina la visi-
ta al Museo de la Prefectura.

Itn el Museo de Artes y Tradicio-
hes Populares. el programa incluia
danzas folkléricas de diforentes

-

provipciag  francesas; Auvernpia,
pais vasco, DBretafia, Provenza. Las
clasicas “hourrées” de Auvernia
fuerpn interpretadas ante una de-
coracidn de viejas casas campesi-
nas, y para crear upa mayor im-
presidn de realismo, se llevaron a
la escena una vaca y un corderoc.
También se radiodifundieron un
recital de viejas canciones france-
sag ¥y una funcion de titeres. Tos
“Petits Chanteurs a la Croix de
Bois"” cerraron con llave de orc el
programa, entopando villancicos
antiguos, escogidos entre el rico re-
pertorio del folklore francds de MNa-
vidad.

Cada semana. los “Tesoros de
Paris” presentan—con las obrag de
arte plastico una caneidén escrita
especialmente para ese programa
por up compositor de fama, autor
de melodias o de ‘““aires” en boga,
L.os mAs grandes .nombres de la
escena y del mugic-hall de Paris
figuran en el programa, Asf, Hdit
Piaff cantd la Carmafiola de la Re-
volucidn francesa en el curso de la
emision del Museo de la Prefectura
como igualmente los artistas de la
Comedia Francesa y las figuras

principales de 1a Opera participa-
ron en otros acontecimientos artfs-
ticos analogos.

Aunque vacilantes al comienzo,
log directores y conservadores de
los Museos, se han adherido con
entusiasmo a la iniciativa de la se-
fiora Mortimer, quien declara mo-
destamente que todo el mérito es
de 1a Direccion General de DBellas
Artes que permitio inaugurar la se-
rie de “Tesoros d¢ Paris” con una
representacion organizada en el
T.ouvre, al ple de la Victoria Alada
do Samotracia. “Cuande el Lou-
vre nos dié permilso nara npresen-
tar al cantor Charles Trenet—dice
la sefiora Mortimer—se nos abrie-
ron automdticamente las puertas
de los olros Museos.”

De esta manera ingeniosa, a la
solemne variedad de las obras
maestras clagificadas y guardadas
en lag grandes salas de piedra, los
“Tesoros de Paris” dan un togue
magico de vida y realismo, mez-
clando con muecha cficacia las va-
riedades mAs divertidas a la seve-
ridad inmutable de los siglos
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ENSAYOS

Prostitucion —

T.a prostitucion cxiste de sicm-
pre a4 pesar nuestro porque deriva
de ]a desigualdad, de la miseria, de
todeos Tos graves males orgdnicos
de nuestra sociedad: y estd has-
tante masg difundida fuera que deb-
tro de las ‘casas de tolerancia”,
perae, como decia Josefina Butler,
ta precursora inglega de la hatalla
por la clausura de las casas de to-
lerancia en su pais: con las casas
lenocinio se tiene prostitucién ¥y
csclavitnd, sin ella se tiene tnica-
mente prostitucion,

Ninguna razén de utilidad social
puede justificar su existencia, Por
lo misma que no puede concebirse
en nuestros diag el mercado de es-
clavos, tampoco es cohcebible que,
para vivir una mujer csté obligada
a tener de 40 a 50 contactos por
diz con hombres a 1l0os que no ple-
de rechazar, aunque estén enfer-
mos. horrachos o dementes, aun-
que ia inapiren la mayor repugnan-
cia, La prostituta gque entra en la
“ecasa” se constituye presa: vigilan:
cia, disciplina, visitas, afrentas,
torman ol corea del triste oficio por
¢l que debe estar siompre dispues-
ta a distribuir placeres y prestarse
en todo momento a cualguier igno-
minia.

Nada tiene de extrafio gue esa
compafila la suma en la degrada-
cidn ¥ terming por creerse sola-
mente un migerahble objeto, bueno
para todos los serviclos, Sin em-
bhargo, las prostitutas son mujores
todavia, lo mismo gue la madre, ia
hermana, la  prometida. la esposa
de aquellos que se sirven de ellas
¥y no se dan cuenta que el acto que
empuja 0 mantiene {an bajo a4 una
criotura humana les mancha para
toda su  vida, 51 se quicren que
sean mejores de lo que reslmente
s0n, e8 Dpreciso comenzar por tra-
tavlas como wmujeres:  as{ se harad
pesible que llegue aiguna luz a su
vonciencia y que alguna encuentre
el camino d¢ su rehabilitacion.
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Por
GIOVANA BERNERI

La discusién en torno al proyec-
to Merlin ha puesto al descubierto
todo un mundo de actos sobre los
cuales se extiende de ordinario el
velo de la hipocresfa individual y
gocial, Ahf estd la distribucidn de
lag “casas” en lag diversas regio-
nes italianas, con una densidad que
es inversamente proporcional a su
grado de civilizacion (entiendo “ci-
vilizacién” como bienestar medio,
como difusidn de cultura, como
principic de comunpidad, ete, no
ya-—es obvio—como inferioridad o
superioridad): en Ndapoles hay el
doble que en Milan, ete, Ahl estd
la entidad compleja de la “casa”
cerca de 400 en toda Italia con cer-
ca de 3.000 prostitutas —esclavas
por el gran placer del macho que
no tiene el valor propio del amor
sexual sip tapujos—Véanse los ni-
meros de las estadisticas de enfer-
medades venéreas que, aun toma-
das con todas las dudas y reservas
que aconseja el parcialismo con
aque son establecidas y utilizadas
indican que sobre 100 mujeres en-
formas. menos del 10 por ciento
proceden de las “casas de lenoci-
nio”, otro 10 por ciento aproxima-
damente son prostitutas libres pero
sujetas a vigilancia por el ejercicio
de la profesién, y de entre ellas
més del 1,80 por ciento ge encuen-
tran entre lag prostitutas de oca-
sidn.

Son pura palabreria las “razo-
nes” irrazonables con que log hom-
bres tratan de justificar la perma-
nencia de la prostitueion, vy lo que
es Deor aun, la permanencia de la

- “easy de tolerancia”, Ningune tie-

ne el valor de enfrentarse con la
verdad.

Se dicen:—;Cémo hard el viaje-
ro de pasaje en una ciudad, el sol-
dado de guarnicién en otra, el jo-
ven que no ha epcontrado todavia
una compafiera, ¢l hombre que esta
separado de la esposa, para satis-
facer sus necesidades sexuales?
No se dicen:—El viajero. el solda-
do, ¢l estudiante, el divorciado en-
contrarin su camino en un hdbito,
do lenltad sexual, esto es en la fa-
¢ilidad de lag relaciones, aungue
gean ocasionales, con una amiga,
con una conocida, con una compa-
fiera de viaje, de distraceién o de
estudio; juzgandose preparados pa-
ra evitar la concepcidn. reservada
para cuando del juego sexual se
pase a la formacién de la familia.

&g dicen:—ITa sifills es una pla-
ga cada dfa mds tremenda, No se
dicen:-—El primer agente de con-
tagio es el hombre enfermo como la
mujer enferma; el problema es de
medicina social, de asegurar perid-
dica y metddicamente a todos los
miembros de cada comunidad de
enrag gratuitas y no de esclavitud
para la prostituta: lo que significa
tener el valor de afrontar la sifua-
citn a la luz del =sol, esto es, la
franqueza sexual, o dicho en otros
términos: el remedic vuelve al a-
parecer la libertad sexual.

""odes se preocupan de gue la
prostituta, soecialmente reconocida
como tal, esté sana, Hlla dehe per-
manecer bajo el control médico, ¥
gl control médico se ejerce facil-
mente en las “casas’, para asegu-
rarse que no serd propagadora de
enfermedades venéreas, Pero na-
die se preocupa de garantizar a es-
ta mujer contra los hombres que
la contagian. Cuwande ella inicidé su
friste oficio estaba sana; ya que
ésta es una de las condiciones para
poder ejercerlo. Si ha tenido la des-
gracia de contraer enfermedades
eg indiscutible que la ha contagia-
do cualquier hombrg, Pero ;quién
osa controlar al hombre? Son hom-
bres los que hacen y aplican las le-
yes. Son hombres 1los que gobier-
nan las costumbres. Por eso el
hombre tiene todos los derechos,
mientras que la mujer no tiene
ninguno, Por eso la brostituta. al
final de su “carrera” no tiene an-
te gf mds que el hospital v la mige-
ria, Por eso no se emprende ningu-
na accidn social eficaz contra las
enfermedades venéreas que son
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mis nocivas en log hombres giieé
en las mujeres.

Mientras estén en vigor 1los pre-
juicios de la hipderita moral ac-
tual acerca de lag relaciones sexua-
legs, mientras los jovenes deban (¥
no puedan) aguantarse de satisia-
cer sus necesidades Sexuales con
la mujer que habri de ser la com-
pafiera de su vida, por medio del
matrimonio, y hacer depender és-
te de’ la sitmacién econdmica;
mientras tantog cényuges estén
condenados a vivir juntos aun
cuando no exista nada de comin
entre ellog y debiendo ademdis (pe-
ro no pudiendo) resolver a escon-
didas y sin amor su problema se-
xual; en suma mieniras sea consi-
derada ‘vergonzosa” la satisfac-
cién de las mnecesidades sexuales
cyando no se producen segin los
preceptos rigidos de la moral co-
rriente, la cual puede admitir tdci-
tamente que se haga a oscuras lo
que e8 congiderado oprobioso al
sol, entonces el recurso de la pros-
titucidn persistira, y hasta indepen-
digntemente de la prostitucién se
daran frecuentemente los contagios
de las enfermedades venéreas, per-
sistiendo la neurosis individual y
de grupo que tiene st origen indis-
cutiblemente en la represién Se-
Xual,

Ante todo, pues, es meseter a-
quellp que repetimos continua-
mente: el valor de la libertad, a-
plicado en una franca, educacién
sexual. No hacen falta leyes, sino
ejemplos gue rompan la hipocre-
sia dominante. Valor de llamar las
cosas por su nombre y el otro de
llamar sucio aquello que es sucio,
¥y a la inversa iluminar la fun-
cién esencial de una sexualidad
sang ¥y satisfecha por el desarro-
llo armonioso de los jdvenes, hom-
bres y mujeres. Valor de aconsejar
a log jévenes y a las muchachas:
—-Divertiog bien entre vosotros
cuanto o3 venga en gani, pero
tened cuidade de no hacer hijos
hasta que no tengiis la intencién
de fundar la familia. ¥ valor —
volviendo al argumento de la pros-
titucion — de¢ mirar este fendme-
no y los problemas que entrafia
eon los ojos de la realidad, pero
ojo “humano” y no tnicamente
masculino. Combatir la prostitu-
¢ion no es tema de sermodn: es
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necesario atacar las cadsas con
hechos,

Hay una prostitucién que apa-
rentemente, no tiene ninguna jus-
tificacién: la de la mujer gue se
vende ocasionalmente para tener
los mediog de vida acomodada o
cualquier lujo gue el marido no
podria pagarla. Esta prostitucién
femenina se asimila a la infinidad
de casog de “prostitucion de los
hombres y mujeres que se ma-
nifiestan en nuestra absurda vida
social: el obrero que tomg el car-
net de éste o aquél partido, vio-
lando su conciencia, para procu-
rarse la comida y dar de comer a
su familia; el campesino que va
a la iglesia o va a votar determi-
nada lista en las elecciones por-
que sabe que egg, sera del agrado
de su patrén; la pobre madre gue
mendiga ayuda para su hijo, qui-
zas haciendo hasta violencia al
propio sentimiento y a la propia
idea; el periodista que hace el
“trozo”, z medida para contentar
con &l a su patrén, aunque pien-
se lo contrario de aquello gque es-
cribe; y asi tantos y tantos...
Nuestra sociedad es toda clla una
escuela de prostitucién, en la que
los principales maestros son la
gente ‘‘elevada” que se adjudica
la responsabilidad de dirigir la vi-
da politica y social del pais, y que
esti siempre dispuesta a renun-
ciar g sug principios o a cambiar
de postura con tal de conguistar
o de conservar un puesto parla-
mentaric o una cartera ministe-
rial. Estos diverses géneros de
prostitucién son mucho mas ver-
gonzZosos y Trepugnantes, social-
mente considerados, que el de la
mujer que, por subsistir, usa su
cuerpo comg instrumento de pla-
cer para el tropel de machos igno-
rados, como un trabajo, como un
oficio,

Pero aiquello no impide que esta
prostitucién sea la mds doloross,
sea la mayor vergiienza de nues-
tra sociedad, y de todos los que
constituimos esta sociedad y que,
en gencral, no adoptamos frente
a la prostitucién muy clara acti-
tud. No la adoptan log hombres
que son “contrarios a la prostitu-
cién” mientras la alimentan sir-
viéndose de ella; ni las mujeres

que, en general, muestran hacia
la prostitueién o una indiferencia,
gue seria inconcebible dc no ser
tan evidente, o el supremo des-

precio de las llamadas sefioras
aunqgue s¢ prostituyan de modo
“elegante.”

Pengamos que lasg prostitulas

gon “mujeres” como todas las de-
mas. Sabemos que en un ambien-
te y en circunstancias mejores
hubieran podido ser buenag cspo-
sas, 6ptimas madres de familia,
81 la iniquidad de nuestra vida
social las ha puesto cn la condi-
cién de ejercer aquel lriste ofi-
cio, no por eso se vuelven “ing-
trumentos”, no por eso se extin-
gue sy inalienable humanidad, Y
tienen derecho, cuando menos, a
lag mismas garantias de salud que
el hombre pretende cuando ge sir-
ve de ellas.

Muy bien, pues, que ya no scan
tolerada las “casas de tolerancia”.
Ya no sera el nuestro con Portu-
gal, Espafia y la Repuablica Do-
minicana, el udnico pais del mun-
do entero en {ener el privilegio
de aquella triste institueién, Pero
el problema de la prostitucién es
muy otro.

No nos cansaremos de repetir-
lo: es problema reeducacién de Ia
generacién conscicnte de los hijos.
Es preblema de expansién del bie-
nestar ¥ de la cultura. Es proble-
ma de pacificacion real del hom-
bre y de¢ la mujer hasta en el pla-
no sexual, Hs problema de ac-
cidn cn sentido de libertad. Y ta-
les multiples problemas, que es
vang esperar que se solucionan
con lag leyes votadas ¢n Roma
por la asamblea hipderita de po-
liticos profesionales, tienen su co-
mienzo de solucién, cuando uno de
nosotros los afronta por si mis-
mo, con claras ideas, propodsitos
bien definidos, normas simples vy
cficaces para las propias relacio-
nes con su prdjime, Es indatil a-
tormentarse con palabras contra
la prostitucién y después recurrir
a una prostituta para exipgir de
ella bajos servicios. Bs inGtil ha-
blar de libertad scxual y después
tratar a la propia hermana o u
la propia compaiera como 2 uha
“yigilada  cspecial”,
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El Diario de Nijinsky

NAUFRAGIO DE
LA GLORIA

Dentro de algunos dias las ce-
nizas de Waslaw Nifingky serdn
tragladadas de l.ondres a Paris, ¥
puevamente inhumadas en el ce-
menterio de Monlparnasse, junto a
la tumba de Vestris. Iin esa forma
quien fué el bailarin mas célebre
del siglo XVIII ¥ guien fué, proba-
blemente, el mas grande artista de
la danza de todos los tiempos, re-
posardn, ya para Ssiempre, uno al
lado del otro.

Simultineamente acaba de apa-
recer un libro de interés excepeio-
nal ¥ no s6lo por la coincidencia:
;:Fl Diarie de Nijinsky”. Avel‘ti(lO
al francés por G. 8. Solpray, Es un
documento tnico en la historia de
1a medicina mental, Cuando Was-
law eseribig esas paginas estaba ya
demente y luchaba contra su mal.

Entre esos dos acontecimientos
entre ese supremo homenaje ren-
dido al maravilloso danzarin ¥y la
aparicién de esa obra semi-deliran-
te, se ubica toda la tragedia de Ni-
jinsky. Nipgun artista ha disfruta-
do, en vida, de gloria comparable a
la suya. En vida, su genio fué re-
conocido y proclamado por todos,
lo mismo amigos que rivales. Pero
esa comnsagracion, unica recompen-
sa de los verdaderos artistas, era
iphatil. Tan férvidos elogios se diri-
gian 4 un loco, Kl cuerpa de Nijins-
ky seguia viviendo, perc su espiri-
tu se habia fugndo de este mundo.

E] drama se inicid a la manera
de un cuepnto melapcélico de An-
dergen. Los padres de Nijingky e-
ran poloneses y pobres. Bien pron-
to hubicron de trasladarse a Ru-
sia: primero & Kiev y luego a San
Petesburgo. Innatos presensenti-
timientos mantenfan temerosa a la
madre de que alguna fremenda ca-
lamidad le sobreviniera a Waslaw,
Dos veces lo hize bautizar: la pri-
merda en la iglesia de la Santa
Cruz en Varsovia; la segunda en
Kiev. Habia sido clla bailarina de
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{Traducido de ‘“Paris-Match” )

renombre, pero log efectos del pa-
s0 de los afios hacian cada vez mas
raros log contratog. Para atender a
la manutencion de Sus hijos tuvo
gue resignarge a trabajar en un cir-
co. Sin embargo, Waslaw no co-
mia bien todog log dias.

Pero subitamente desaparecieron
lag tinieblas, Waslaw entré a la
escuela imperial de danza. Inme-
diatamente se advirtieron sus ex-
cepcionales aptitudes, A los catorce
afios, cuando era apenas un chiqui-
llo de uniforme, ya daba clases y
podia ayudar de ese modo a su ma-
dre. A los dieciseis —en la Opera
-—5¢ le confiaban papeles estelares.

Aguellos rotundes éxitos inicia-
les no le envanccieron. Siguié sien-
do el mismo muchacho de siem-
pre, tinido, hnidizo. Tiene arraiga-
das creencias religiosas pero le es
imposible rezar. Ama a Dios, a los
hombres, los animales, las plantas.
Nada hay que tanto le iddigne co-
mo las torpezas de log hombres,

Bl pudor de una scherana decidid
de su porvenir, En “Giselle’ apare-
¢ié semidesnudo, La zarina asistia
a la representacion de ese hallet.
La vista de esos biceps tun gene-
rosamente exhibidos la desagradd.
Al dig siguiente Nijingky fué la-
mado por ¢l director de la Opersa,
(uien le exigié la renuncia. Fué asi
como Nijinsky pasé a ocupar ¢l
puesto de primer bailarin de la
compafifa de Diaghilew,

TRIUNFOS ¥ DESPIDO ..

Serge Diaghilew no sabia bailar.
No era escritor, pni siquiera musi-
co. Y sin embargo es¢ coloso de
mirada legendariamente iierna no
golamente renovo el ballet. en ple-
n# decadencia por esa época, sino
gue revoluciond las artes y las le-
tras., Nuestra literatura y nuestra
pintura; y mas alin, nuesira mane-
ra de vivir—la decoracion de nues-
tras residencias, las creaciones de
nuestros modistos, 1a presentacion
de nuestros almacenes-—no seria lo
gue hoy es si una noche, en el tea-
tro de Chatelet, Paris no hubiera a-
clamado —llamandolo veinte veces
a la escena—a Diaghilew, animador
de esos ‘“Ballets usses” gue tan es-
pléndidamente acaban de triunfar,

Diaghilew llevé a Nijinsky a la
ciispide, Con la ayuda de su “maes-
tro” de ballet, Fokine, hizo de este
danzarin prodigioso, ese artista
gque no se atreven a descubrir
quignes tuvieron la fortuna de ver
v aplaudir. Nijinsky era de peque-
fia estatura. pero sus proporciones
eran admirables. Cuéntase que Ro-
din quiso hacerle un retrato. Reali-
z) varios bocetos pero acabé por
romperlos, murmurando:—no me
slento capaz de dibujar la perfec-
cidn.

Saltador prodigioso, los ‘“entre-
chats” 10 eran para €l proeza ha-
bitual, en tanto que los mds repu-
tados danzaripes contemporineos
apenas si Hegan a los 8. Famoso 8
s salto en la interpretacién de VIl
Iigpectra de la Rosa” 1.0 que asom-
braba no era tanto su extension,
cuanto 1a lentitud del vuelo. Al
caer, Nijinsky no hacia el menor
ruldo.

Por otra parte, parece que Ni-
jinsky conjurs los maleficios de 1a
juventud, Habia copquistado la
gloria. No le ftaltaba sino conquis-
tar el amor. Una tarde de prima-
vera, en un jardin de la Malmai-
son, varios amigos comunes le pre-
sentaron a una joven hingara, Na-
mada Romola de Pulszky, cuyaz ma-
dre era una actriz tan famosa que
ge la conocia como “ia Duse de
Hungria”., En el prado, Romols ¥
Waslaw bailaron una “matchiche.”
Pésimo bailarin de salén, Nijinsky
torturé a Romola con varios piso-
tones. La joven le perdond esa tor-
peza, pues la habia seducido por
completo el encanto, un tanto in-
Toatil de Waslaw, Y desde ese mo-
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mento quedé acordado por el des-
tino la unidén de esas dos vidas.
Pocos diag después los “Ballets
Rusog” partieron para la América
del Sur, Romola s¢ embarcd con
Nijinsky. A bordo culming el idilio.
El matrimonio se celebré tan pron-
to como llegaron a la Argentina.
Inmediatamente Diaghilew despidié
a Nijinsky de la compafifa, Hasta
ese dia Romola habia vivido en am-
biente de cuento de hadas., A Ni-
jinsky se le ofrecian en los pala-
c¢ios las mds principescas habita-
cioneg. Las empresas ferroviarias
ponian a su disposicion trenes es-
peciales. Y de un momento a otro
la joven esposa del genial artista
advertia que su nabad, que derro-
chaba el dinero a manotadas, no te-
nia un solo centavo. Nijinsky co-
braba mensualmente sumas fabu-
losas por sus actuaciones, pero ca-
Jeros y pagadores se las ingenia-
ban siempre recobrarlas. Le hasia-
ba con apelar al buen corazén de
Nijinsky. ponderando las dificulta-
des econdmicas que atravesaba la
compafifa y...trato hecho.

La guerra sorprendié a Nijinsky
en IMungria. Mahia ido a pasar una
temporada de descansc en la quin-
ta que el gobierno hingare hahbia
regalado a su suegra. Dada su con-
dicién de ciudadano ruso, no se le
internd, Pero lo obligaron a mante-
nerse reclufdo en Ila residencia de
U8 SUegros.

De pronte, su cardcter empezé a
cambiar radicalmente. Quien hasta
entonces habia sido un “dandy”,
quemd un dfa todo su lujoso ropero.
Por ningtin motive quizo volver a
usar ninguna prenda de seda., Se
dedicéd a faenas materiales. Todos
los dias, a Ia madrugada se le en-
contraba trabajando en el jardin
0 en la huerta,

Inicialmente se atribuyeron esas
rarezas a una crisis de misticismeo
literario. Nijinsky habia sido hag-
ta . entonces un lector insolitamen-
te asiduo de Tolstoi. Pero Romola,
advertida por un instinto certero,
no se hizo ilusiones, Inmediatamen-
te comprendid que un mal grave a-
fectaba la razon de su marido. Tan
pronto como le fué posible viajo a
Buiza con su marido, para hacerlo
examinar de un especialista en en-
fermedades mentales. Luego de
convergar con €l un rato, el psi-
quiatra hizo pasar a Nijingky a un
salopcito inmediato al consultorie
¥ se quedd solo cop Romola. Sin
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embajes expuso a ésta la realidad
de la sitnacion;—Su marido, sefio-
ra, es un demente precoz. La medi-
cina es, por el momento, incapaz de
salvarlo”, Romola salio del consul-
torio tambaleando, Cuando Nijins-
ky la vi0 empez6 a gritar:—Yo no
estoy loco! Yo no estoy loco! No!

No!... Fué necesario—para domi-
narlo—Ila intervencién de varias
enfermeras,

Romela y Nijingky fueron luego
a refuglarse en un palacio de los
alrededores de Saint-Moritz El ho-
tel estaba atestado de potentados
extranjeros que hufan de las cala-
midades de sus patrias beligeran-
tes. Una noche esos zinganos, pa-
ra distraerse, le pidieron a Nijins-
ky que hailara, Fn un saién adorna-
do con materas e improvisé un
escenario, Nijinsky ensayd algunos
espléndidos “entrechats”. Luego se
detuvo stubitamente. Fl rostro se le
tornd grave, tragico. Con voz pro-
funda anunciGé: Ahora voy a bailar-
les la guerra...Y empezd a impro-
visar una coreografia atroz y sal-
vaje. Con tal pasion mimificé los
horrores de la matanza colectiva
que los espectadores huyeron es-
pantados. Ruido de sillas que roda-
ban por el suelo, ¥y en un abrir y
cerrar de ojos el salén quedd va-

‘cio. Los zinganos habian optado

DOr ponerse & buen recaundo,

Bl médico de ilausana no se ha.
bia equivocado. A pesar de 103 es-
fuerzos realizados por los de ca-
becera, el estado de Nijinsky em-
peorando y en su “diario™ escrito
precisamente en esa-época, ge pue-
de seguir paso a paso la paulatina
degeneracién de sus facultades
mentales. Hay en esa obra no pocas
piginas coherentes. Waslaw Nijins-
ky habla de su pasado. La demcn-
c¢la no habia trastornado todavia
gu temperamentn. s ¢l hombre
bueno ¥ generoso de su adolescen-
cia. Ama la humanidad. Comulga
con la divinidad. Le interesa la po-
litica. En casl todas lag anotacio-
nes menciona al presidente estadi-
nense Woodrow Wilson, a quien ve-
itera, Cufinto le agradaria poder
contribuir eficazmente a su campa-
fia en favor de la paz upniversal. ..

Y lliogo, de improviso, una frasg
ingdlita: “algnien me estd espian-
do”, ..

Un dia un amigo se cncontrabs
solo con Nijinsky en’ la habitaeian
de éste. Snbitamente Nijinsky en-
tra en estado de desaforado per

RS ————————.

viosismo, Con ademan sospechoso
mira en torno suyo. Bl amigo le
pregunta qué le pasa, trata de cal-
marlo. Todo en vano,,.,—All{ estd
Alll esta! Mirelo!...—Pero quién?
—inquirié el amigo. —E1 chivo!!El
chivo!!.,. El amigo creyé enten-
der que Nijinsky se referia al fau-
no, a ese fauno gue el inmenso bai-
larfn habria  interpretado veinte
afios antes en un ballet que hizo
famoso y del cual se crefa gntonces
victima irredenta.

POSTUMO HOMENAJE

Quienes habfan conocido a Ni-
Jinsky en la cuspide de su gloriosa
carrera ¥ lo veian reducido a tal si-
tuacion estaban desconcertados, A
pesar de la demencia, su aspecto
era ¢l de un hombre licido. Se te-
nfa la impresion de que con cual-
guier cosa, ¢l impacto de un re-
cuerdo, se lograria poner un poco
de orden en ese cerebro desordena-
do,

Diaghilew recenciliado ya con
Romola, lo intentd. Llevd a Nijins.
ky al escenario de la Gaiete-Lyri-
gue, donde su compafifa acababa doe
reponer el ballet “Petrouchka,” de
Stravinsky., En traje de caracter,
bailarinas y bailarines se arrodilla-
ron en torno de Nijinsky. Nadie,
en ese momento, prefirio una sola
palabra. Unos le besaban las ma-
nos, otros los pies. Todos lo mira-
ban atenta, intensamente. Nijinsky
ya para sipmpre perdido en un sue-
filo impenetrable, sonrefa. Sonreia
como un loco. ‘

Hasta en su muerte fué el pobre
Waslaw Nijingky victima de una
suerte ironica. Se le sometid a un
tratamionto consistente en la apli-
cacion de inyecciones de insulina,
e dosis heroicag. La viclencia del
choque produjo un atisho de cordu-
ra. Acaso habria podido curarse...
Pero una mafiana de 1950 sucun-
big victima de una infeccidn renal
en que no habia reparado ninguno
de los médicos que 1o habhfan visto.

La vida de Waslaw Nijinsky fué
un inmenso naufragio, pero algo va
a galvarse de esa tremenda catds-
trote, ¥n las postrimerfas de su
cordura, Nijinsky-—el creador de
“Petrouchka”—sofid con un teatro
internacional de la danza. Su pro-
yecto va a tener cumplida realiza-
cién. Itomola ha conseguido en los
Estados Unidos log fondog necesa-
rios para levantar ese teatro, Que
se Hamard precisamente, “Waslaw
Nijinsky”.

15



HIGIENE MENTAL

— La Delincuencia

Por
JOSE ANTONIC ENCINAS

Para no llevar al nific a trastor-
nos graves de conducta, es nocesa-
rio paz espiritnal en el hogar.

St esa paz no oxiste habria de
formarse una personalidad en
nugna ahbierta con el orden social.

Un hegar abandonado a su
suerte po responde de la trangui-
lidad espiritual de los hijos.

Tratindogse de nifios no pucde
halarge de delito en relacion con
la ley penal, porque la ética de
éstos ey distinta de 1a del adulto.

La delincueneia en e! nifio es
una desviacién de su personalidad.

ts inexplicable, en cste sentido,
la represion del nifio delincuente.

Para resistir la influencia de la
herencia y del medio extreno es
necesario que el nifio sea sano de
cuerpo y de alma,

I.a vapgancia es eonsecucncia
del abandeno espiritual en que se
encuentra ¢l nifo.

No siempre salva a los nifios
de cualquier riesgo social una mag-
nifica posieidén econdmicn.

La ruina de ellos es el menos-
precio gue sc les tiene; y la igno-
rancia en que viven los padres
respecto de sus hijos.

Ia miseria  origina el agota-
miento fisico, la lentitud mental
v la rebeldia conira el orden so-
cial,

La escuela con su disciplina
drdstica contribuye a convertir a
los nifios en sujetos antisociales.

Tvitar toda posible sugestién de
actitudes, costumbres, ete. que
desvien la personalidad del nifio.
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No diagnosticar de indisciplina-
dos a nifios que demuestran grau
actividad.

Lo conveniente es canalizar esa
actividad y utilizarla en heneficio
de la sociedad.

No permitir que wvayan a pre-
seneiar peliculas denominadas “peo-
liciales” ni lean novelas de esa ns-
turaleza.

El robo debe ser estudiado cul-
dadosamente,

El nific no concibe la propiedad
en la forma y medida como lo hu-
ce el adulte,

Para cl nifie, ¢l mundo es suyo.
Ese concepte cuantitative lg vuel
ve egoista, envidioso y avaro,

Para satisfacer la necesidad dc
poseer el mayor namero de cosas
se apropia de ellas.

La oposicidn sistematica de los
adultos a que el nifio satisfag:
aquellos deseos, lo lleva al rob:

Las palabras “robe” y “ladrén”
tienen para el nifio significado re-
lativo,

Cuande los deseos del nifio no
tienen limite, entoneces se apropiz
de cualguiera cosa.

IZl robo resulta delictuoso cuan
do hay premeditacién y confabu.
lacién,

La escuela y cl hogar deben sus-
traer al nifio de todo contagio so-
cial malzano,

La escuela debe convertirse on
una fuerza social, teniendo a los
nifios bajo tutela y vigilar, asi,
su vida integral,

Lag escuelas ecorreccionales, lua
tribunales de menores, ete. tienan
valor relativo ante la constitucionr
det hogar y la reforma de la es-
cuela,

Cuando se habla de nifog do-

lincuentes precisa sustracrse igual-
mente de prejuicios que no han
permitido estudiar en detalle, el
problema. Producida la enfernme-
dad, s0lo han buscado ¢l remedio
encontrindolo en la represion, El
nino delincuente, en consecuencia,
era considerado como sujeto so-
metido a leyes inexorables de Ia
herencia, v, para quien, no habia
otra  solucién gue internarlo en
carceles, o en las cscuelas de co-
rreceign especiales, e¢n donde —se
pensaba— habia de modificar sus
tendencias bajo la influencia de
una gevera disciplina.

En los cuatro ultimas déeadas,
al impulsoe de un mejor conoci-
miento de la naturaleza del nifio,
sometido a diversas fuerzas so-
ciales, ha venido a colocarse el
problema sobre un plano cientifico,
en donde sin deseartar el factor
hereditario, se da mas importancia
al ambiente en el cual, ¢! nifo,
desarrolla su personalidad,

Ese ambiente, en primer térm’-
no, lo constituye el hogar. Si, co-
mo diche, en el hogar no cxiste 1a
disciplina interior de parte de los
padres de familia, o sea una serc-
nidad y un equilibrio espirituales
para manejar la vida inquieta, tu-
multuosa y atrabiliaria de los hi-
jos habrd de formarse uma perso-
nalidad en pugna abierta y perma-
nente contra el orden social, En
eambio: si esa personalidad se ha
formado al impulso de una toleran-
cia ofrecida con inteligencia, en
donde 1los intereses del nific no
han sido menospreciados, sino que,
al contrarie, valorizados en su
justa medida, aquel proceso guar-
dara relacion con log intereses de
la sociedad.

Un hogar abandonado 2 su
suerte, cn donde los padres vi-
ven en pugna diaria, no puede
responder de la tranquilidad es-
piritual de los hijos. La rebeldia
cs cl resultado inmediato de aque-
a situscion,  Bi en ese hogar el
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padre o la madre son gentes re-
fiidas con toda convivencia, ¥ con
tode orden social, el hijo habra
de responder en la misma forma.
Imaginarse una familia vietima de
un desastre espiritual y econdémi-
co ,es suponer ¢l abandono de los
hijos, quienes lejos de toda direc-
cion, consejo, eariio y apoyo, so
apartan a diario del orden quc
rige a la sociedad.

En ¢l sentido estricto del voca-
blo no puede hablarse de delito
en relacidn con el nifio, pues ello
significa quebrantamiento a la ley,
A qué ley pucde estar sometido el
nific? A la que rige las relacio-
nes sociales del adulto? No. Esas
leyes suponen una convivencia su-
perior de genieg disciplinadas, te-
merosas del eastigo, celosas de su
buen nombre y reputacién. Los
nifios no han llegade a ese estado
mental, Para ellos el impulso gue
les da acceso a satisfacer sus de-
geog, a buscar la linea de menor
resistencia, es el factor determi-
nante de su vida, Lo demds, la
sociedad, la ley, la reputacién, no
tienen valor alguno,

Con frecuencia nos hemos re-
ferido a la ética del nific que gira
ialrededorr de intereses distintos
de los del adulto. El nifie tiene
su étiea, opuesta en gran parte a
los postulados preconizados y ad-
mitidos por la sociedad. Fensar
que esos postulades han de ser
admitidos y respetados por el ni-
fio es una vana ilusion.

Estas congideraciones nos lleva
a sostener que no es posible ha-
blar de la delincuencia infantil des-
de el punto de vista de la infrac-
cién de la ley o de la violacién de
la moral. La delincuencia en el
nific no es otra cosa que una des-
viacién de la personalidad, deter-
minada por agentes de orden in-
terno y externo.

IEn este sentido la represién del
nifio delincuente resulta inexplica-
ble, Lo cientifico est4d en que su
personalidad no sufra desmedro,
ni esté sometida a fuerzas que la
perturben y desequilibren,

El error de juzgar la delincuen-
cita de los nifios de acuerdo con
nuestras leyes, ha llegado al ex-
tremo de sefialar en el Codigo Pe-
nal la edad desde la cual puede
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juzparse como delictuosa una ac-
cién  determinada. KEsa disposi-
cion de la ley se ha referido a Iu
edad cronolégica,mas no a la men-
tal que da el indice del grado de
inteligencia  del shjeth. Hablar
do inteligencia, es referirse al jui-
cio gue gignifica comparar una
idea con otras para determinar
las relaciones gue hay entre cllas.
5t ¢l nifio no ha llegado a la ma-
durez mental necesaria, no podri
Tormarse juicio alguno, y de alli
que toda infraccion de la ley su-
pone no la edad cronologica, sino
la mente.

La lentitud del desarrollo men-
tal supone trastornos y deficien-
cias de orden biolégico, los cuu-
les se deben a procesos de heven-
cia, Si el sujeto ne posec un or-
ganismo anatémica y fisioldgica-
mente normal, las reacciones del
medio en que vive no sufren las
modificaciones necesarias para la
formacién de Ia personalidad.

Sin admitir la herencia come
factor determinante de la desvia-
cion del sujeto, lo evidente es que
la anormalidad organica, lo con
duce a un estado de descquilibrio
traducide en conducta antisocial
ostensible,

Los nifios de padres alcohdlicos,
epilépticos, sifiliticos, ncurdpatas
o psicopatas, no sufren necesaria-
mente de esas dolencias, pero su
organismo no ticne resistencia. ni
vigor para sustraerse de mualti-
ples fuerzas que actian sobre su
pergonalidad,

Intoxicados por gérmenes de di-
ferente naturaleza, se muestran
irascibles, discolos, atrabiliarios,
desobedientes, pugnatives; mani.
festaciones de conducta que lo lle-
van directamente a no convivir
con el orden social establecido.
La herencia asi, es un factor con-

comitante, mas no determinante
del delito.

En el supuesto de tratarse de
nifics bioclégicamente bien consti-
tuidos, el problema se traslada al
campe mesoldgico. Aquella orfan-
dad del hogar hiere sus sentimien-
tos, Olvidados de sus padres, me-
nospreciados por todos, sin mas
guia que su voluntad, buscan en
sus fuerzas la compensacion debida
a tanta injusticia. Todo esto los

aparta del hogar y de la escuela.
Sintiéndose solos, fatigados, heri-
dos a diario adquicren eclerta re-
pugnanecia y odiosidad por quienes
los rodean. Su rebeldia, no es
aquella en qu e la  personalidad
irrumpe como un acto de protes-
ta, cs la otra rcheldia de repudio
a toda disciplina, a todo mandato,
como signo inequivoco de gu has-
tioc ¥ de su inconformidad. Buen
numero de ninos que han huido del
hogar para rodar el mundo, son
aquellog en quienes ha muerto to-
da sentimentalidad, todo apego a
log suyos, Resentidos por el mal-
trato que se les did, dolidos pov
el menosprecio ¥ lai violencia, sin
emperanza de caricias, ni de hala-
gog, dejan la casa paterna para
buscar refugio en manos ajenas,
No siempre son éstas prédigas en
amor; a veces encuentran otras
que les pervienten, En estas cir-
cungtanciag la ley de vagancia o
cualaquiera otra de esta naturaleza
cae sobre ellos inexorablemente,
mandandolos a la escuela c¢orrec-
cional, o a algin calabozo de co-
migaria. Esos nifios necesitan ho-
ear en donde encuentren paz es-
piritual; padres mas comprensi-
vog, mas humanes, mids cerea de
ellos.

Nada de esto se hace en bien
de estog chiguillos. Nuesira socle-
dad se contenia con organizar ea-
«ens de asile para alejarlos de to-
do contacto social, sin haberlso os-
tudiado previamente, pi aceriguado
el origen de cse malestar,

La vagancia no tiene ofra ex-
plicacion que el abandono espiri-
tual del nific. En muchos easos
no coneurren en esta situacién ni
el factor econdmico, pues se da
la oportunidad de encontrar nifios
vagos pertenccientes a clases adi-
neradas. Fs que el abandono es-
piritual no sélo es el resultado de
la miseria o de la ignorancia o
perversién de log padres sino el
menosprecio que se tiene por los
hijos. Esc menosprecio tampoco
significa olvido en atender las ne-
cesidades materiales del hijo, sino
la ignorancia de las necesidades
propias del muchacho, del deseo de
colocarlo sobre un plano de vida
que no le corresponde, que l¢ re-
pugna y le hace infeliz
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Nos mueve a cscribir esta nota
literaria conmemorativa, de tinte
necrolégico, el hecho de haber sido
amigo de larga data y compaiiero
en letras del poeta panameiio AIZ-
PURU AUZPURU, hombre culto,
de familia raizal istmefia, guien
pasd al mundo de lo invisible en
esta ciudad alegre y confiada de
Panama el 23 de mayo recién pa-
sado, inadvertide de los opulentos
y cuasi puede decirse de la cinda-
dania; v confundido en ¢l mas le-
tal anonimato, moralmente conside-
rado, que haya podido depararle
1a muerte.

Fue un diz sabado en la mafia-
na que ocurrié su deceso en esta
capital, ya anciano mis alld de la
cedad biblica, pues contaba 77 afos
vy por tanto su nacimiento en csta
migma urbe fue por cl afioc de 1876,
hijo de un cindadano notable y pa-
namefio ilustre de brillantes ejecu-
torias en los anales politicos y so-
ciales del Istmo, el General Rafacl
Aizpuru.

l.a nifiez y primera juventud del
poeta Ajzpuru Alzpuru fueron pla-
cidag dentro de un hogar acomo-
dado. Tue enviado a estudiar al
exterior donde adquirié una vasta
cultura y aprendié varios idiomas,
se rozd con intelectuales de la épo-
ca y estudid musica que le hize
figurar como un buen pianista de
eamara. Reveld no s6lo su amor
al estudio sino un talento literario
como poeta y periodista y prato
causeur de refinados tintes y elo-
cuentes giros.

Con el advenimiento de la Repi-
blica en 1903 cooperd en el estra-
do de Ia Prensa, sosteniendo por
bastante tiempo el periddico LA
REPUBLICA, haciendo patente
sug ideas de pura cepa liberal y
patriética como panamefio laborio-
so vy despierto, al lado de su pa-
riente el General Antonio Papi
Aizpuru, oftro ciudadano de estir-
pe liberal y refinada ilustracitén
abrevada en Italia y desarrollada
en nuestro medio eultural, social
¥ politico. Alf le conoci entre el

Por JOSE OLLER

cansino traqueteo de las prensas,
la tinta y el papel de imprenta,
verticndo en las cuartillag las pal-
pitaciones del pueblo a través de
los destellos de su eerebro. Fue
colaborador de diversas revistas y
periddicos, dentro vy fucra del pais,
produciendo siempre el frute de
su intelecto en excelente prosa y en
inspirados versos gue merecieron
¢l clogio y la reproduceidén en la
universal republica de las letras
amcricanas.

Publicé tres tomos de versos,
siendo ¢l primere sus Modulacio-
nes ILiricas como por el afio de
1911; ¢l segundo editado en la Ti-
pografia Moderna en 1920 bajo el
titulo de Ritmos Melédicos en cu-
yo contexto apareeid en la prime-
ra pagina un dibujo de su perfif
en esos diag, al ldpiz, ejecutado
por ol inspirado poeta laureado
Ricardo Miré, su amigo y colega
de toda estimacién; y finalmeorie
el tercero, publicado en 1825, in

EL OCASO DE UN POETA \

titulado Idealismios de Verdad y
de Bellezn (Casa Editora La Mo-
derna), con una “Disertacion Proe-
mial” de su propia factura, acerca
de lag contingencias del literato
entre nosotros.

Estos tomos de versos fueron
acogidos por el escaso piblico lec-
tor y los entendidos en materia de
arte, econ el mayor beneplicito,
pues las Musas le fueron propi-
cias, dada su inspiracién en wver-
808 asonantes y libres unas veces,
o bajo las veglas del ritmo como
conocedor de los misterios de la
armonia que emana de lo intimo
del ser vertido espontineamente
en renglones cortos, Fue adicto a
la forma epigramatica dentro del
mis fine humorismo, dandoe mues-
tras al mismo tiempo de su vena
filogéfica y de sus cobservaciones
de alado costumbrista,

Carlos M. Céspedes Jr. al enjui-
ciar la personalidad de Alzpuru
para su libro La Joven Poesia, ex-
presé entre otros conceptos favo-
rables al poeta: “...Alzpuru Aiz-
puru, un hombre a primera vista
surge como magnifico tipe d ebur-
gués y capitalista, que hubiérase
educado en  alguna universidad
norteamericana; pero mirdndole
mis detenidamente a la cabeza ya
cana y escrutando cn sus ojos es-
condidos en las oquedades de sus
frontales, nos parece habérnoslas
con un Santo apodstol escapado de
un nicho de cualquicra catedral. Y
enando habla arrastrando la frase
afrancesando las eres y erres, el
sonido de su voz llena de flexiones
agudas, pero suaves, lo delata co-
mo una persons de magnificos sen-
timientos. Intimando y departien-
do con é] dos horas, concluimos por
llamarlo amigo ya que lo adivina-
mos como un oficiante de la bue-
na amistad, ¥y como colega encha-
pado de las viejas virtudes que
constituian el fondo moral de los
miembros de la antigua caballe-
ra,...” En otra parte de su jui-
cio critico deeia: “...Aizpuru es
un enorme sensitive y un panteis-




ta a prueba de desilusiones, Para
él—que se rie del Infiernc y son-
rie al Paraiso biblicos—existe la
Inteligencia en la materia al pare-
cer inerte, muda, pétrea, y habhla
con ella con la misma cultura que
pondria en departir con una da-
ma, Su alma es golfo de ensue-
fios donde la belleza de la forma,
Ia tonalidad exquisita de los pai-
sajes que alegran los campos vi-
suales, el vibrar de la frase mu-
sical que encierra la sensualidad
y -espiritualidad humanas, viven
embotelladas ceual fantastica os-
cuadra compuesta de las mas her-
mosas unidades: tlusiones, ideales,
angias, esperanzas, CUYas corazas
permiten resistir los grotescos em-
bates de la vida...” Hasta aqui
el juicio literario de Céspedes.

Fue un investigador de lag co-
sas y misterios del mundo psigui-
co, dedicdndose por largos afios al
estudio de las cicneias conjetu-
rales”, que empiezan acaso con las
practicas magnetolégicas y los de-
liquios misticos sobre el Mas Alld
preconizados por Allan Kardeec y
seguidos por Amalia Soler y otros
adeptos; que cultivaron Ledén De-
nis con su erudicidn, Camilo Flam-
marién el sabio astrénomo, Sir Co-
nan Doyle y otros investigadores
serios y alejados del charlatanismo
vulgar gue resta nobleza a un ideal
humano por lo sincero, ineclusive
Mauricio Maeterlink, hasta el pro-
fesor Carlos Richet con su gran

caudal de investigaciones de varia-
do orden y caracter.

Sus versos fueron muy eelebra-
dos, entre ellos su poema sencillo
y animicamente hogarefio, Kl Ks-
capulario, gue lo popularizé como
un exquisito sensitive y que en las
familias panamefias se reecitdé por
mucho tiempo eon fruicion filial
¥ uncidn ecuasi religiosa de pura
extraceidén animieca.

Murié pobre. kn los ultimos
aflos actuaba de intérprote oficial
o traductor de idiomas extranjeros
¥ se acogid a una pension del Go-
bierno. ILlevaba una vida andni-
ma que nos haeec recordar pasajes
de las vidas de algunos de los fi-
16sofos de la antigua Greela, que
conllevaba conforméandose con fru-
gal comida, un cordial a base al-

cohdlica ¥ una modesta y acaso
paupérrima cama donde extender
su cansado cucrpo de caminanie
de la vida. Fue un perenne solte-
ron.  En los ultimos tiempos lle-
vaba poblada barba de enmarafia-
do virutaje, que hacia evocar la
figura de algdn retrato en agua-
fuerte de algin artista del barrio
latino de Paris... Se le veia con
la poca frecuencia que su estado
fisico le permitia, en la paname-
filsima plaza de Santa Ana, com-
partiendo con sus viejog amigos
las palpitaciones del dia, en ama-
ble conversacién, en medic de lax-
gas pausas de silencio meditativo,
en gue sin duda evocaba los pano-
ramas del pasado, los espejismos

de los posibles porvenires, en con-
traste con la vocingleria del pre-
sente que le rodeaba. Se le dejé
de ver por dias, v asi en una ma-
fAanita humeda, la del 23 de mayo
de este afio de gracia de 1953, pa-
26 su tributo césmico este perso-
naje de la cultura literaria ist-
mona.

Pertenecié a entidades cultura-
les e ideolégicas, habiende conoci-
do los simbolismos de la Franc-
masoneria, euyoe esoterismo  le
atraia v cuyas actuaciones admi-
raba al ponerse de manifiesto lo
inmortal de la trilogia en que se
hasa la Democracia: Libertad,
Igualdad, Fraternidad, inspiracion
de los Derechos del Hombre y del
Cindadano que le dieron un vuel-
co a las viejas ideas feudales pa-
ra tracrnos las saludables auras
de una nueva vida de relacién.

En la tarde del mismo dia de
su deceso, sus despojos mortales
fueron conducidos a la meorada del
Silencio, econ un acompafiamiento
gque hace recordar mas adn lo de-
leznable de las humanas grande-
zas y las vanidades de la wvida,
seguido su féretro de reducidisi-
mo grupe de amigos y hermanos
en ideales que pudieron saber a
tiempo ¢l momento de su ocaso de
Pocta, para acompafiar al amigo,
al ciudadano panamefio que dedi-
¢6 parte de su vida a servir a la
Patria de la bandera gloriosa de
log enadros ¥ log dos estrellas...

mal trafo.
do sobre la mesa.

ésta grave daito.

RAIZ DE GRANDES MALES

Si abres un libro con violeneia, el libro safrird los resultados del
Si viertes impetuosamente agua en un vaso, derramards el ligni-
St separas con brusquedad una flor de la planta, le causards a

Si pides groseramente, nada conseguirds; si das con esperanza,
nadie le agradecerd tu dddiva,

La violencia es raiz de innumerables y terribles males y conlra-
ria a la espiritualidad. Quien la padece, provocg compasion.

—Constancio C, VIGITL.
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De Res

Artistica

Todo el munde habla de Arte,
Todo el mundo da su opinién so-
bre el Arte. Y la pregunta sigue
resistiendo a las definiciones to-
dag. .,

LQué el es Arte?

“La naturaleza a través de un
temperamento”, sentencié  Zola;
pero Oscay Wilde lanza una de sug
atrevidag afirmaciones:

“HEl Arte ecninignda a la natura-
leza,”

Y ya la obra artistica aparece
mag alla del Ambito natural, esca-
pando (o queriendo escapar) a las
leyes gue gobierna los fenémenos
vitaley.

Surge, entonces, eso que se lla-
ma “La deshumanizacion del Arte”

Ya asoma ¥ se empina ahi el em-
pefio do lo forzado, de lo parido a
pura cgstertor de agonia mental.

121 hombre, olvidande su partici-
pacién efectiva en el Cosmos, cuan
do pretende huir de dste huye de
si mismo, se niega. Entonces la
originalidad es deformada; ¢l atre
vimienlo revela flojedad, cohardia
para enfrentarse con lo verdadero,
varia hasta el infinito e inlerpre-
table en gesto sin namero.

Vale, por eobre todo, la expre-
sidn ipdividuzl; pero condicionada
por la espontaneidad, por la fran-
queza. Retorcer y magullar lo que
percibimos y lo que la percepcion
nos lleva a imaginar, es ya enfer-
mizo prurito de  diferenciacion,

.conducente a la uniformidad en lo
.chabacano.

Porque cuando en la obra artis-

‘tica no vibra un sentimiento, una

idea capaz de hallar afinidad leal

(cabe decir “afinidad no elabora-
ida) en ajeno pecho ¥y en mente a-

jena; cuando la soledad del crea-
dor, por absoluta es totalmente ne
gativa, esa soledad denuncia au-
gencia del eglemento raigal, sin el
que no hay tarea dignificante nt
labor duradera.

Limitado el sger humanc al uni
verso vigible y sensible, de ¢é1 saca
log materiales para su produccidn.
Buscar im#genes fuera del radio
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que comprende lo universal, es
postura falsa: cuando se piensa
haber fabricado la sorpresa, se cae
en el delirio, Lo inalcanzable re-
sulta, generalmente, agquello que,
por estar mas cerca, vive sin que
nos merezca reparo; lo inédite ca-
si siempre se ha olvidado de puroc
conocido.

Donde falta la sugerencia falta
¢l don artistico; pero la sugerencia
reside en lo vivo, en lo animado. Y
en lo que, sin vivir presente, en-
cigrra latencia de vida, prefiez de
¢l Arte; mas de su propia esencia

No tiene una mision especifica
le nace ¥ se le afinca una virtud in-
separable: ha de admirar a con-
movel & ambas cosas juntas, ha
de peder (sin propondrselo, sin sa-
berlo quizds) sacudir el espiritu,
arrastrar la atencion.

1.0 que no logre tales resultados
acuga esterilidad, en vano socorri-
da por un onanismo pretencioso.

Varfa, cambiz la expresion ar-
tistica con los tiempos. Kl gusto
hace a unas generaciones desdefiar
lo admirado por las generaciones
precedentes, aceptando entusias-
mados giros, maneras, actitudes
nuevas, Sip embargo, puede trazar-
g8 upna lineaz, recta o quebrada pe-
ro jamAs dudosa, de una a otra e-
dad, estableciéndose el parentesco
rigurogo entire ellas, Sobre todo:
la percepeldn y el sentimiento, co-
mo hijog legitimos del ambiente
cosmico, nunea extravasan las fa-
cultades bésicas del Hombre.

Del hieratismo egipcio a la mo-
vilidad griega, el sujeto sigue sien-
do el misimo; desde los himnos bé-
licos a los cantos de Homero, co-
mo del Cantar de los Cantares =
las estrofag de Barha Jacob. perdu-
ra elemento igual. En 1a leyenda

de Eros ¥ I.eandro, en la triste his-
toria de Romeo y Julieta, o las a-
pasionadas aventuras de Casanova,
palpita un halito semejante: es,
antes, despuds, ahora y siempre, el
sitjeto lhumano. sus pagiones, sus
ansias, sus amarguras. .,

Es, también, el contorno fisice
¢on sug caracteres perenhes: el
encrespado Helesponto, la roca de
Lorelei, el Arbol druida...! Nada,
nada, coloecado fuera del todo a que
pertenecemos!

Y nada tampoeo gue aparezZca
incognocible. que carezca de las
propiedades ¥ los atributos a cada
uno y a todos peculiares: trabajan,
luecha y aman el hombre y la mu-
jer, muge 0 aparece apacible el mar
eterno, resiste amenazante o pro-
metedora la roca enhiesta, ofrece
su sombra protectora © el favor
de su madera el drhol secular.

Hasta cuando el mito les otorga
frasmutaciones valederas y hace
del hombre bhestia, del pefiasco ca-
ricia ¥ del vegetal canto y promesa,
se trata sdélo de cambios entre uno
y otro estado, sin romper la gran
unidad matriz,

Tampoco quiebran esa unidad los
extravios de quiecnes puedan pro-
ponerse abolir toda forma asequi-
hle, aplastar bajo su paleta, su bu-
ril o su pluma toda expresién con-
dicionada; porque ello no alcanza,
en el mejor de los casos, 8ino a una
vuelta, un retorno al punto de ori-
gen: a lo insensgibilizado ¢ insensi
bilizador, al momento inicial en
que 1a materia, no habiendo adqui-
rido contornos animados, no hahla
a nuestros sentidog ni a nuestra
razén.

Los dioses monstruosos de la mi-
tologia hindd, con sus maltiples
hrazos, con sus rostros feroces, res-
pondiendo & exaltaciones misticas
desorbitadas, consiguen el horror
vy 1a vencracién que no es sino una
modalidad del horror) por la exa-
geracion de visiones sobrepensadasg
los Dborrones dejados caer con ar-
tificioso descuido, dejan impasible
al espectador, )

Se leg tolera con fastidio, con
impaciencia; del modo como se
soporta el paso de una nube por
frente a la luna c¢lara; deseando
siga su marcha, se quite para dejar-
nos gozar la blanca ufania seléni-
ca.

JArte?. .. jArtista?... Verdad
simple y llana; honradez sin absur-
das complicaciones.
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LA NOCHE DEL MARTES

Una revolucion descabellada.—El heroismo de las mujeres paname-

fias.

drarias.—Ernesto J. Castillero R.

..Existe en ¢l Archivo General de
Indias, en el HEstante 1, eajon 6 —
Patronatos. Tiera Firme—un volu-
minoso legajo de documentos rela-
cionados con log tragicos sucesos
ocurridos en Panami la Vieja, Ca-
pital de Reino de Tierra BFirme, en
1550,

Previa consulta de valiosisima y
auténtica fuente y de las relaciones
de los historiadores Marqués de
Lozoya (1) y Calderon Ramirez
(2) vamos a hilvanar la presente
cronica cuyo interés radica no gdélo
en los hechos en si, de suyo tras-
cendentales en la época colonial,
cuanto que tuvieron ocurrencia en
la vieja urbe panamefia, relicario
de Ia historia hispanc-americana
por haber sido teatro principalisi-
mo de hazaiias extraordinarias de
descubridores y conquistadores del
nuevo mundo

——

Dormian en la tranguilidad se-
dante de una fresea noche abrile-
fla —domingo 20 del afio del Sgkor
de 1550—Ilos vecinos de la ciudad
de Panamd. Descansaban todavia
ios pacificos comerciantes, las au-
toridades reales y los funcionarios
eclesidsticos del agetreo que aca-
ban de tener con motivo del paso
por la capital del reino del repre-
sentante del Emperador el terrible
Llic. Pedro de la Gasca, que veni-
do del Pertu donde habia liquidado
la revolucidén del rebelde Gonzalo
Pizarro, retornaba a ligpaifia con-
duciendo ¢l rico tesoro en 1.200
cargas de oro que fué ¢l producto
de su misién bélica en el Virreina-
to del Perd.
e - ri
- {1)—Marqués de Lozoya: “Vida
del Segoviano Rodrigo de Contre-
ras’ 1920,

(Z}—salvador
rez: “Proscenio Sangriento”
“Caciques y Copgquistadores')

Calderén HRaml-
(En

¢ LOTERIA

A la media noche en escindalo
jnusitado de armas disparadag ¥
vocerio de gentes despertdé a los
panamefios que vieron con Sorpresa
la ciudad ocupada y las casas de
los mig conpotados funcionarios
asaltada por hombres armados
gue sin compasion herfan, mataban
o ultrajaban a los ciudadanos. La
confusién y el espanto. compaifle-
ros de la sorpresa, impidieron toda
reaccion ¥ los asaltantes se ensefio-
rearon de la consternada  capital
del RReino.

Poco a poco fueron recogiéndo
se en la plaza los principales perso-
najes civiles con log oficiales del
gobierno colonial, copnducidos vio-
lentamente a ella gin darles tiem-
po para vestirgse v muchos atados ¥
manando sangre de heridas que a-
caban de inferirseles, lintre la con-
fusién y la vocingleria, se ofan vi-
vas a los Contreras, al Capitin de
la Libertad y al Principe del Cuzco.
Nadie entendfa nada de lo que es-
taha sucediendo en la localidad,
galvo, naturalmente, los cxtrafios
invasores que habian provoeado y
mantenia el desorden. DPerplejos
los prisioneros esperaban que se
les mataria.

No eran muchos, por cierto, los
asaltantes, sino doscientos
bres reclutados en Nicaragua y
desembarcados esa misma noche
en Panami; pero las sombras deg
la noche y el panico no permitie-
ron constatar su escaso namero y
organizar una resistencia colectiva.

hom-

El Cerro de la Matanza.mTrisie_ fin de los nietos de Pe-

Em el Obispo, Fray Pablo de To-
rres, en el Tesorero real, Juan Goé-
mez Anaya, ¥ en el Guardador de
Jas armas, Martin Rufz de Marche:-
n&, se cebaron principalmente 108
forajidos. Kl uliimo defendid su
casa con bravura, pero fué mala-
mente lerido y apresado. Al ancia-
no Obispo se l¢ irrogaron muchos
irrespetos, sc le vejé sin conside-
racién a su alta dignidaed y a su
edad y se le hicieron amenazas pa-
ra gue delatara donde se encontra-
ha ol tesoro real, Cop una soga al
cuello se le condujo casi arrastrado
a la plaza piblica para atarlo al
rollo. Hubo el intento de asesinar-
1o, 10 mismo que a sus combpafieros
de desgracia. de euyo gesventurado
final los salvd oportunamente Her-
nando Contreras, lamado PRIN-
CIPHE DET, CUZCO, gue prohibid el
horrendo crimen,

Del registro de la residencia de
Marchena, los asaltuntes obtuvie-
rop arcabuces, ballestas, cotas, ce-
ladas y picag y en la casa de Anaya
encoltraron trece cajas de oro ¥
mil barras de plata, cuyo valor se
caleuld en $800.000, que eran par-
te del tesoro gue debia llevarse el
Ticenciado l.a (Gascu, a la Penin-
sula.

Los dirigentes de aquella teme-
raria revolucién contra la Corona
eran los nietos de Pedrariag Davi-
la, el fupdador de la cindad: Her-
pando y Pedro de Contreras, quie-
nes con un grupo de aventurercs
reclutados en Nicaragua, venian
con ol propasite de apoderarse del
tesoro de que era conductor La
Gagea, para levanftar con ¢b un
eiéreito con el cnal conguistar el
Perit y fundar cn Amdérica un reino
independiente bajo el cetro de Her-
nando, quien se titulaba a =i PRIN
CIPE DREL CUZCO y Capitin de
la Libertad.

Noticiosos de que T.a Gasca con
el Presidente de Panamid, Sancho
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Clavijo, estahan en ecamino hacla
Nomhre de Dios con la mayor par-
te del tesoro, los revolucionarios
partieron tras sus huellag on dos
expediciones para darle alcance,
dejande abandonada la ciudad. En
la bahia. frente a la isla de Flamen-
co, quedaron los barcod que los
condujeros al Istmo, bajo el man-
do de Pedro de Contreras con el
cargo de Almirante.

T.a ausencia de los revoluciona-
viog infundidé dnimo a Jos papame-
fios, quienes bajo la direccion de
Diego de Marchena como General
¥ el estimulo del Prelado, se pre-
pararon para Ia defensa de la ciu-
dad., Se cercé la plaza con un s6li-
do palenque, ge bloguearon las ca-
lles de entrada con barricadas, las
mujeres ¥ hombres ancianos y log
nifios fueron encerrados en la Ca-
tedral ¥ se tomaron cuantas pre-
cauciones defensivag y de geguri-
dad se consideraron convenientes,
Cuatrocientos hombres inflamados
de un ardor patridtico tomaron las
armas para defender la cludad.

Sabedor el Maestre de Campo
Juan Bermejo, lugarteniente de
Hernando de Contreras, de la acti-
tud de los veeinog de Panami, con-
tramarché el martes 2 para domdi-
nar la reacecion en €sta, Tarde fud
su propdsito porque ya los paname-
fics habfan recuperado la flota que
estaha bajo el cuidado de Pedro de
Contreras. haciendo huir a &ste ha-
cia Nati cuando se vid derrotado
tras fiero comhate maritimo. - Con
todo, mediante una distribucion in-
telizente de su gente, Bermejo lo-
£r6 penetrar de noche en la ciudad
hasta junto al palenque de la pla-
Za.

Mientras log hombres de armas
combatian tras la palizada recha-
zando con éxito a log atacantes, las
mujeres panameiias desde sus ca-
sag. eon extraordinario ardor pa-
triotico cooperaban eficazmente a
la lucha agregando su esfuerzo y
su ingenio a Ia defensa., Arrojaban
una lluvia de proyectiles: piedras,
palos y agua caliente, por puertas
¥ ventanas, sobre los intrusos,
nuncd antes se hahia visto un es-
pectaculo tan grandioso de gue las
mujeres tomaran parte aetiva en
una hatalla como el gue ofrecid la
que on Panamd tuvo lugar la no-
che del martes, 22 de abril de 1550.
Hasta las monjas, dice un cronista
en defensa de su honestidad en pe-
ligro ¥ de la bandera de su Majes-
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tad. interviniendo impetuosamente
en la contienda arrcjando por las
claraboyas de los conventos sobre
log enemigos, liguidos hirviendo.
Fué un sublime gesto de heroicidad
de la mujer panamefia que la his-
toria ha perpetuado.

Bermejo con susg fuerzas diezma-
das, maltrechas y cansadas sin ha-
ber logrado su objetivo, se retird
a una estancia en las proximidades
de la ciudad. Bl duefio de dsta po-
sefa una numercsa cria de gallinas
y los derrotados les dieron muerte
a todas, en parte para saciar el
hambre y en parte por pitra mal-
dad. Tl arroyo (hoy Iifo Abajo)
junto al cual estaba la estancia,
aquedd cubierto con las plumas, por
cuyo motivo en adelante ge lg de-
nomind Rio del Gallinero. Una es-
tratagema de Dermejo salvd por el
resto de esa nefanda noche a sus
soldados de acometidas de loz de
la eiudad, permitiéndoles un noce-
sario y reparador descanso: y fué
que dispuso que con intermitencia
se redoblaran Jos tambores, se dis-
pararan los arcabuses y se tocaran
Jag trompetas para atemorizar al
egemigo 1o que consiguid.

Mds en Ia mafiana del 23, a ins-
tancias de Arias de Acevedo. deci-
digron dstos salir en busca de los
reheldes para continuar la batalla
y acabar con elles, Bermejo los es-
perd en una eminencia hibilmente
escogida, gue le favorecia. Wl pri-
mer choque fué fatal a los del Rey,
fquienes dejaren ¢l campo descon-
certadas, pero reaccionando luego,
volvieron a la carga con tal empu-
je v decisién, que la tropa de Der-
mejo qued6 despedazada, perecien-
do él mismo en la refriega. Huho
tanta gafia en esfta lucha y murie-
ron tantos enemigos, que en ade-
lante aquel lugar fué hautizade
con el nombre de CERRRO DE LA
MATANZA. l.os panamefios deslu-
cieron su vietoria permitiendo que
log negros esclavos remataran con
sadismo a los heridog ¥ lag antori-
dades fuercn no menos crieles al
hacer ejecutar en la horca y a filo
de los machetes a log prisioneros,
cuyos cadiveres enterraron en Ia
plava para no darles descanso en el
campo ganto,

Testigos  presenciales  de esta
Jarga y cruenta batalla declararon
ante log tribunales de Hspafia que
nunca, ni en lag guerras del Peru
sug ojos hahian presenciado upa
fgual,

Tal fué la impresién que causd
en los habitantes de IPanami la
Vieja la victoria alcanzada en es-
ta fecha, que por muchisimog afios
el 23 de abril, dia de su remate y
dedicado por la Iglesia a ¢conmemo-
rar a San Jorge, fué solemnizado
con gran pompa en recuerdo de la
liberacion de la cindad de los in-
vasores conducidos por los nietos
del fundador de la misma.

Kl final de estos ambiciosos y
criminales jovenes, ya manchados
cop el alevoso asesinato del obispo
Valdivieso de Nicaragua, fué no
menoes trigico y doloroso.

1 llamado Principe del Cuzco, o
gsea  Hernando, convencide de la
initil persccucion del representan-
te real y de su tesoro, después de
ahorcar a algunos partidarios del
Ney en Cruces regresd para darse
cuenta del triste fracaso de sus se-
cuaces y entonces huydé por tierra
con intenciones de reunirse a su
hermano ¢l Almirante Pedro, gquien
supuso lo esperaba en algin puer-
to de la costa. Sus perseguidores
encontraron a orillas de un rio su
euerpo, al cual un enorme lagarto
intentaba romper con logs dientes
la armadura de que estaba reves-
tido. Le fué desprendida ia cabeza
del tronco y las autoridades orde-
naron exhibirla en wuna jaula de
hierro en el atrio de la Catedral,
hasta gue, por ruegos del Obispo
fué enterrada porque los vecinos
de la plaza aseguralban que en las
noches de ventolera salfan tétricos
sonidos de la melada calavera, lo
que ponia pianico en sus espiritus
supersticiosos,

Pedro de Contreras, perseguldo
por mar por log barcos despacha-
dog de Papamd, desembarcd en la
costa a 90 millas de la ciudad ¥
ge internd con algunos de sus se
cuaces en la selva. Nunca mas se
supo de ellos.

Tal fué el dramdtico remate de
la aventura descabellada y criminal
de estos jovenes rebeldes. descen-
dientes del noble conguistador Pe-
dro Arias de Avila, primer Gober-
nador de Castilla del Oro y funda-
dor de la vieja Panam4i, quienes en
su loco desvario y desmedida am-
bicion pretendieron levantar la A-
mérica eontra el poderoso Empera-
dor Carlog V y constituir bajo su
cetro en el nuevo mundo un Impe-
rio americano y una dinastfa de
criollos de este hemisferio.
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Francia y la Prevision Moral Ante el Cine

FRANCIA Y LA TPREVISION
MORAL ANTE EL CINE~—FEI mi-
nistro de Bducacién Nacional de
Francia ha tomado una valiente
iniciativa respecto al cine francés.
No se trata. claro estd. de hacer
de eada unc de los alumnos de esa
Universidad de Francia una estre-
lla de la pantalla o un técnico de
estudio, ni tamnpoco de transfor-
mar escuelas, colegios ¥y liceos en
cursos preparatorios del Instituto
de Altos Hstudics Cinematografi-
cos, que ha formado ya tan buenos

servidores del arte de la pantalla.
André Marie se ha contentado con
llamar 12 atencién de catedraticos
y maestros sobre el peligro que re-
presenta para jovenes espectado-
res ciertas peliculags cuyva “violen-
c¢ia puede manifestarse profunda-
mente sobre su gistema nervioso”
o cuya “necedad intelectual o sen-
timental corre el riesgo de ejercer
una accitén perniciosa sobre el de-
sarrollo mental.”

Bz una empresa negativa, pero
--sg planteen los intereses de la
juventud o los cines—hay que re-
conocer dque pdta empresa s6lo pue-
de ser saludable: el cine tiene tan-
ta necesidad de preverse contra si
mismo como la  juventud coptra

Por C. H.

ciertos especticulos que le ofrece.
Hfectivamente, no es nuevo que
algunos vean en la pelicula un g

lemento desmoralizador, puesto que
desde 1918 era acusado—con vio-
lencia ¥ no sin alguna mala fé—-de
“destilar el veneno moral a los ni-
fiog” ¥ de ser “inspirador del eri-
men, propagador de lag malas cos-
tumhbres ¥ de poner ent peligro la
salud de alma”, opiniones que san-
cionaron, sin embargo, sentencias
judiciales, como 1a decisiéon de un
Tribunal de Apelacion que, tenien-
o que resolver sobre un juicio del
Tribunal de Primera Instancia que
hahia atribuido al cine la respon-
sabilidad del delito de golpes y he-
ridas por el cual eran perseguidos
varios jovences, vela simplemente
en el cine “Ia escucla del vicio y
del crimen”, y 1o decia op los con-
siderandos de su sentencia.

André Marie no va tan Iejos. Sin
embargo, hay que felicitarle por
haber egtimado que ciertas pelfcu-
lag, incluso si la Comision de Cen-
sura no las ha clasificado entre las
que dehen ser prohibidag a los me-
nores de diecisels afiog” no son es-
pecticulos recomendables para la
juventud y que los profesores y
catedraticos deben ejercer una ac-
cién saludable en este terreno. De

hoy en adelante el pergonal docen-
to informara o los muchachos del
caricter de Ias peliculas proyecta-
das en las pantallas locales, Segiin
egto, 1a accidn negativa de la reco-
mendacion puede  convertirse ep
positiva, pero sabe 2 uno pPregun-
tarse: ;jComo log macstros, invita-
dos a comvertirse en criticos, sa-
bran formarse una opinién? ;Les
serd necesario ver todas lag pelicu-

~las a lag cuales son invitados sus

alumnos por la publicidad? ;Cémo
podran hacerlo? ;Tendran tiempo
para ello? ;Recibirdn a este efec-
to indemnizacidén de cine? j;Ricibi-
ran un bholetin informativo schre
el valor de las peliculas explotadas
comercialmente? 3 André Mario va
a crear para los maestros y profe-
sores un periddico especializado en
las cuestiones cinematograficas?

Una pelicula no vale sélo por su
valor artistico: debhe poseer tam-
bién un valor moral. Y o8 absurdo
Pensar que dnicamente las pelicu-
las  artisticamente recomendables
son de un valor humano suficiente
para que un hombre se sienta con
derecho a recomendar el especticu-
lo a nifios a los que tiene Ia mision
de formar los espiritus. log caracte-
res v lag conciencias.

: zahle,

trial.
dustrial.

cion prosigue indefinidamente,

¢ENERGIA SOLAR PARA LA INDUSTRIA?

i el Instituto Tecnolégico de Masgsachusetis (Cambridge, Massachuselts, 17
<A}, se ha ideado un procedimiento para qgue la luz solar descomponga el agua en
oxigeno e hdrégeno, que al volverse a combinar hrindan calor industrialmente utili-
Fn wuna solucion de agua v Acido perclérico se infroducen compuestos de ce-
rio, liberindose iomes céricos y cerosos dque ahsorben la luz solar en la misma forma
en que lo hace la clorofila. Losg iones eéricos dadds por el oxigenc se transforman on
b cernsos v éstos en céricos lberando hidrégeno. Afiadiendo agua a la solucidn, la reac-
Es esta Ia primera vez que se inienta aprovechar la
anergia enviada por el sol mediante un procedimiento quimico, que si hien actualmen-
te no acusa un buen rendimiento se confia en mejorarlo.” Se abre el interrogante de
#t en un future préximo ge logrard convertir la energia solar en energia quimica indus-
i asi fuera, estariamos en visperas de una ingospechada y gran revolucién in
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La Piedra de T@QM@

de todas

las

No hace mucho se ha presentado
al Conselo HEcondmico vy Social de
las Naciones Unidag un amplio in-
forme sobre los obstidculos que se
oponen en la actualidad a la libre
circulacién de las informaciones.
l.e acompafaba otro documente
con algunas recomendaciones sobre
lag medidas gue deben tomarse pa-
ra vencer esos ohstdculos, El autor
don Salvador . Lopez, de naciona-
lidad filipina, intenta, sobre todo,
definir en su trabajo las condicio-
nes esenciales—legales, econémicas
téenicas, materiales y educativas—
para el disfrute de esa libertad de
informacidn, que ia Asamblea Ga-
neral ha designado como ‘“la piedra
de togque de todas las libertades a
las que se consagran las Naciones
Unidas,”

Intre las condiciones basicas de-
Lerminantes de la conducta humana
s¢ encuentra la formacion cultpral,
moral y religiosa del individuo, y
a modelar esa formacion, es decir,
1 fundamentar por consiguiente la
opinidn publica tan necesaria, con-
trihuyen en gran medida fuerzas
como la prensa, el cine, la radio ¥
la teolevision, que por esn razén e-
Jercen gran influencia sobre las re-
laciones entre log individuos y en-
tre los pueblos, ¥ como obligade
carolario, gobre ol porvenir de la
humanidad.

S, e

libertades

Por
PERCY WINNER

Algunos escritores han tratado de
considerar los obsticulos a la li-
bertad de informacion como de ori-
gen puramente politico ¥ se han li-
mitado a ineluir entre ellos la cen-
sura, la supresiéon de periddicos, la
persecucion de log corresponsales
de prensa y e radio, ete., pero el
autor del informe demuestra que el
problema no queda sélo circunscerito
a la politica. Hxisten innumerables
obsticules téenicos que deben ger
considerados y remediados si los
puebleg del mundo disfrutan de los
beneficios de una verdadera liber-
tad de informacion. Esos obstdeulos
abarcan una serie extensa de he-
chos: desde los altos grayame-
nes a los libros extranjeros—lo que
los pone fuera del alcance de los
compradores—hasta fa escasez del
papel, que imposibilita en varias
naciones 1a publicacion de periodi-
cos. tan necesarios para sus res-
pectivos pneblos.

La cuestién es saber si el hom-
bre de la calle pusede contar—como

tualeg”.
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pairte de su experiencia cotidiang—
con una racion de noticias que no
se limiten a dar cuenta de los suce-
sos locales. Desde este punto de
vigta, un vasto sector del mundo
puede clagificarse como insuficien-
temente desarrollado, pues en unha
inmensa zona terrestre, que abarca
grandes extensiones de Africa, del
Oriente Medio, de Asia, del Sudeste
y del Centre y, hasta clerto punto
de América Central ¥ del Sur, la
libertad de informacién se encuen-
tra notablemente restringida., Mien-
trag en los pafses mag adelantados
la circulacién de los diarios ge rea-
liza en una proporcién de 250 —o
mis—por cada mil habitantes, vy
de 600 por mil en el Reino Unido,
apenas llega a diez—o menos—por
mil en muchas partes de Asia ¥ de
Africa.

Entre los mds graves obsticulos
a la libre circulacién de las infor-
maciones se encuentra el elevado
costo de transmigion de los mensa-
jes telegrificos intercontinentales.
Gracias a una peticién a los gobler-
nos para que cooperen en la reduc-
cion de las tarifas y contribuyan a
facilitar la transmisién de mensa-
jes de prensa, se espera conseguir
muy prounto un notable progreso, a
pesar de gue hay mucho por hacer
toedavia en este respecto. Con este
fin, la Unesco ha formulado algu-
nag propuestas, que serin someti-
das a la Conferencia Internacional
de Telégrafos y Teléfonos de 1955,

Las taritas y las restricciones co-
merciales dificultan también el ac-
ceso a los conoclimientos. Derechos
de importacion, impuestos, cuotas,
permisos y reglamentos monetarios
obstaculizan el paso de los libros,
peliculas y otros mediog culturales
a través de las fronterag, Los fle-
tes costosos v los complicados mé-
todos de aduana limitan adn mas
la circulacidén de esos materiales
de la cultura.

ESTUDIOS A GRAN ALTURA

N,

Kl doctor Kurt Bitte, de la Universidad de Siracusa, ha expresado que Jos og-
tudios a altitudes de 3,000 a 5,200 metros deben proseguirse para poder cexplicar por
qué se presentan elecircnes en los rayos cGsmicos.
¢idos ~—dijo— deben estar complicadog en Ia creacién de muchos electrones.
siados electrones son producidos para' que puedan ser explicados con las teorias ac-

“Particulag o procesos descono-

Dema-
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~ Peregrinaje en Europa

Como conoci a su Santidad Pio XII —

Habia perdido ya la esperanza
de ver a Sn Santidad, Durante
el tiempo qgue permaneci en Ro-
ma su salud continuaba quebran-
tada, suspendiéndose temporal-
mente las audiencias. Impaciente
por volver a Kspaifia, donde estu-
diaba mi sobrina y sin noticias de
la patria, me resigné a regresar
fallida aquella esperanza., ‘Listo
mi boleto de Florenecia, tuve carta
de mi padre, encareciéndome ver
a Su Santidad. Con todo seguj
a TFlorencia de paso para Lucea,
donde me esperaban unas amigas,
¥Ya juntas supe por Ja radio que
Su Santidad, convaleciente en Cas.
telgandolfo, recibiria el dia si-
guiente, miéreoles, a lag cuatro y
media de la tarde. Persuadi a
mis amigas que me acompafiasen
a Roma. Al punto, en la noche,
tomamos un wpullmen de Floren-
cia, dormimos aqui, y muy tem-
prano abordamos ¢l cxpreso que
nos llevé velozmente a Roma, Las
campanas de Santa Maria la Mag-
giore daban la hora del mazzo-
glorno, cuando descendiamos del
t¥en. No habia tiempo gue per-
der.

Por la pran plaza de Essedra,
cruzando via Torino y Cesare Bal-
be, flufa la multitud de peregri-
nps gue, como nosotras, aguarda-
ban ansiosos la partida de los pdil-
mans. Abriéndonos paso trabajo-
samente logramos entrar a un co-
che, No era posible moverse. tal
era el apifiamiento de gente, Los
vehicules arranearon rapidos y
echando por la Via Appia pronto
dejamos atrds el Coliseo, ¢l Qui-
rinal. las catacumbas de San Ca-
lixto v la columna Trajana. Las
seculares murallas se perdieron en
la distancia. Corriamos en plena
campifia romana, en direceién a
Castelgandolfo, que se vuergue a
orillag del lago Albano.

Una gran avenida de pinos le
da acceso. Se acercaba el momen
to de cumplirse nuestros més ea-
rog suefios, acariciados desde la
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infancia, de conccer a Su Santy
dad. Eran las euatro y media do
la tarde. TUn sol con tonalidades
de dpalo se quebraba en la facha-
da del castillo, v todo el ambiente
vibraba de luz estival. La aldea
bullia en fiesta. Mozas ataviadas.
nifios, mujeres y ancianos se asos
maban a puertas y ventanas para
ver la llegada de millares de pe-
regrinos. DNescendimos y una pro-
cesién inmensa, abigarrada y an.
helante se precipité sin demora al
asalto piadose de Castelgandolfo.
Kl palacio, posible centrp fuerte
de la Edad Media, fué levantado
por el Papa Urbano VIII en el
siglo XVII para ser ensanchado
mas tarde por Alejandro VII y
Clemente XIII. Ahora es un si-
tio de verano de los papas,

Dos jovenes corpulentos, de uni-
forme azul claro, de guarniciones
v guantes blances nos salieron al
vaso, exclamando, Porfate lg cor-
sie. Recurriendo a mi italiano le
dije decidida. No avviamo cortesia.
Stamo  arvivieta de América il
Santo Padre. HEn cfecto, éramos
las fdnicas peregrinas gque habia-
mos prescindido del permiso. Pe-
ro en ese instante la Providencia
nos depard un religioso gue ha-

blandome en castellano me pre-
gunts afable. —De qué misma par-
te de América vienes ustedes?
—De Panaméi, — repligué. —Que

pasen que pasen—Ile dijo al guar-
dia. Atravesamos un gran patio
adoguinado, luego una habitacién
que se abria a otro patio. Kl
guardia dijo en voz alta: aqui los

italianos, franceses, ingleses, ale-
manes, holandeses, los de habla
espafiola... Y como en el dia del
Juicio, nos agrupamos por nacig-
nes.

Una fremenda expectativa nos
mantenia en suspense, Salié un
religioso portando un tapiz que
llevaba bordados los blasones pon-
tificies ¥ lo colgé en una tribuna
que nos daba en frente. Todos
volvimos los ojos a aquel punto
¥ nos dijimos, alli va & aparecer.
Nuestra emocién crecia, los lati-
dos del corazén se aceleraban. Kl
religioso, cumplida su obra, se re-
tiré, cerrando la puerta tras de
H... Sefior paciencia, De pronto,
pero sin saber de dénde, resona-
ron hosannas angelicales, que bro-
taban de las gargantas argentinas
de la escolania infantil de 1la Ca-
pilla Sixtina... Hesanna el Hijo
de David... Bendito sea el que
viene en nombre del Sefior, Se
abrié la puerta que atraia nues-
tras miradas y en su marco apa-
recié como una vision, la figura
egregia y santa de Pio XII. Del
cuello le pendia una gran cruz que
le caia sobre su vestidura marfi-
lina. Su cabeza ligeramente gri~
sdcea se tocaba con un pequefio
birrete mate. Lo acogimos con
una salva de aplausos a la vez
gue en distintos idiomas deciamos
todos los peregrinos, Vive el Pua-
pa! Vive le Pape! Eviva il Pa-
pa! Long live the Pope! Hoeh,
hoch, Hurrah! Y aumentaban los
aplausos. Su Santidad volvié su
rogtro sonriente y alzando ambag
manos en szaludo decia con suavi-
dad, Prego, Prego, Pregol

He aqui ¢! Varén que gobierna
la conciencia de la mayoria de la
Humanidad, cuyo Verbo ey un
dogma para nosotros y cuya fuer-
za es innecgable en los destinos del
mundo. Kstaba & pocos pasos de
mi, ¥ su figura me parecia algo
sobrenatural, intangible, c¢omo
pronta a esfumarse en el aureo
resplandor de la tarde. Me froté
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los ojos, y todo se me antojaba

un suefio. Cesaron los aplausos y
¢l Santo Padre se dirigié a la mul-
titud en diversas lenguas comen-
zando por el italiano. Los aludi-
dos alzaban cl hrazo derecho y
decian el nombre de su pais. . .
Italia! Francie! Inglaterral Ho-
landa! FEntonces viende a un gru-
po de nifios que presididos por
una monja estaban sentados en el
sueclo les preguntd, ticnen apetito?
—Si! si! Santo Padre, contestaron
en core. Luego nos tocd el turno.
k] Papa recorrié la muchedumbre
con su mirada serena y limpida,
¥ dijo e¢n claro castellano: “Heablo
pora los de América... lo Améri-
co de lengue espddiols”. Nosotras
levantameos el brazo, Ponamd! Pa-
nemd!  Su  Santidad, sonriente,
nos miré de cerca. Sus ojos cla-
ros fulgian inteligencia, iluminan-
do su rostro ascético. Nos mani-
festé su pratitud por haber veni-
do de lugares lejanos, venciendo
dificultades y afrontando saerifi-
cios sin cuento, sbélo para rendir-
le homenszje al Siervo de Cristo.
Volvimos & batir palmas. En se-
guida di6 media vuelta y se diri-
gié a la multitud diciendo, *“Pedi-
ré & Nuestro Seiior la bendicion.

Oremos...”. FElevs la mirada al

cielo ¥y puso los brazes en cruz.
Sus manos didfanas transparenta-
ban a la luz, como cera y se te-
iiian de los colores asombrosos de
Picta de Fra Bartolomé. Un aflu-
vio mistico estremecié a todas las
almas, coplosas lagrimas nubla-
ron mis ojos. Los peregrinos cai-
mos de rodillas rezando el Sedior
mio Jesucristo... Su Santidad,
con Voz suave y armoniosa gue
como un halito celestial parecia
galir apenas de sus labios finos
comenzd su invoeseidn: “O Spiritu
Sanctu, desciende tu gracia sobre
los corazones dec estos tus fieles
que de lugares lejanos, a través
de los mares, montafiag, valles y
rios han venide a presentar ho-
menaje a Fste Siervoe de Cristo.
Yo te pido derrames tus bendicio-
nes copiosas sobre todos los pre-
sentes aqui reunidos y hagas que
esta hendicién que van a recibir
se haga extensiva a todos sug pa-
rientes en donde estén, vivos y di-
funtos!”, Prosternindose a su
vez nos impartié su bendicién go-
lemne... In nomine Potris, ¢t Fi-
lit, et Spiritus Sancli.
Nuevamente se oyeron los hosan-
nas, y resonaron los aplausos ¥y

Amen”.

los vivas cadenciosos, Vive el Pa-
pa, Vive el Papa, Vive el Popul
Y El, como al principie, levanté
suUs manos y siempre risuefio se
despedia alejindose diciendo, Pre-
go, Prego, Prego!

Cafa ya la noche. E] crepiiscu-
lo se desvanecia en la vasta cam-
pifia romana. En el umbral del
castillo, cuando nos disponiameos a
partir, se nos acered un joven sa-
cerdote y me saluddé llamandome
compatriota. Me pregunté por les
RR., PP, Serranc y Prada,.

Rogd les dijera que habia visto al
Padre Lee y que se guedaria de-
finitivamente en el Vaticano., Ha-
blamos unos minufos, el sacerdote
de Colon, mis amigas de Veraguas
y la que esto eseribe, de Coclé.
Minutes en que nog gentimos fuer-

temente unidos en la fe comin y
en el reeuerdo nogtalgico de la
Patria lejana. Era casi la media-
noche cuando volviamog a la Ciu-
dad Eterna, extenuadas después
de permanecer ocho horas de pie.
Pero nos sentiamos dichosas cuan-
do volvimos de nuevo a la ciudad
en cuya inmensa silueta destaca-
ban imponentes las basilicas y ci-
pulas en ¢l silencio y la oscuridad.

del mismo oragnismo?

SABIA UD. QUE..:

19 Que la hemorragia cercbral cs una entidad cliniea diferente de la trombosis

29 Que en ambas hay un déficit muy marcade de la circulacién cerebral y que
ellas dan en muchas ocasiones sinfomas muy parecidos, que las hacen confundir?
3% Que en la hemorragia cerebral hay siempre escape de sangre a través de un
vaso sanguineo y que en la trombosis el fendémeno que ocurre eg la obliteracién por
un coagulo, de alguna arieria cerchral?
4° Que bay otra afeccién que da sintomas semcjantes a las anferiores, que es
el espasmo de lag arterias cerebrales, estado gue siempre eg transitorio y que no trae
consigo las secuelas de los otros?
59  Que todas estas enfermedades que hemos nombrado se presentan en las edades
avanzadags de la vida y generalmente en personag hipertensas, es decir, con tensién
arterial alta, o en enfermos del corazdn?
6° Que son enfermedades siempre muy delicadas, que requieren la intervencién
inmediata del médico, so peligro de morir o de presentar parslisis generaimente lo-
calizadas a los miembros y cara?
7% Que por ello los cardiacos e hipertensos deben siempre cefiirse rigurosamen-
te a log consejos del médico, para evitar que aparezca una de estas complicaciones?
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Revolucion en el Corral

Sexta charle de lo serie “Para
Ven cer el Hambre en el Mundo.

NARRADOS:

Se sabe desde hace tiempo que
los alimentos deben contener cier-
tas cantidades de vitaminas para
que los hombres ¥ animales gue
los consumen saquen de ellog to-
dos los elementos nutritives. Se
ha descubicrto recientemente la vi-
tamina B-12 que no sélo tiene la
virtud de proteger a los hombres
contra los efectos de la anemia
sino también de contribuir al cre-
cimiento de animales consumidos
por ¢l hombre como, por ejemplo,
lo puercos y los pollos, Pero este
no es sino un primer aspecto de
la “vevolucién en el corral”.

Tn efeeto, la ciencia médica des-
cubrié entretanto a los antibiéti-
cos, sustancias enteramente dife-
rentes, cuya utilidad consiste en
destruir las bacterias y que se ein-
plean pava combatir a las enfer-
medades infeccicsas., Uno de los
méas recientes entre esog productos
es la aureomicina. El caldo o mez-
cla en que se prepara esa medicina
contiene también pequefias dosis de
vitamina B-12. Por esto, se ha em-
pezado a introducir en los alimen-
tos del ganado y de las aves de
corral para aprovechar su conte-
nide vitaminico. Cosa sorprenden-
te, csa mezcla estimulé el creci-
miento de esos animales en una
proporcién mis espectacular atn
que la vitamina B-12. Asi fué co-
mo se deseubrié, casi por acciden-
te, que el verdadero estimulante no

es la vitamina sino la aureomici-
na. Ticne la doble ventaja de ser
a la vez una medicina eficaz y de
permitir a log animales erecer eon
una rapides casi milagrosa y al-
canzar tamafios muy superiores a
los que se lograban anteriormente.

EI periodo cxperimental ha ter-
minado. Donde e¢s posible consc-
guir aureomicina, miles de gana-
deros y granjeros la mezelan con
los alimentos que destinan a los
animales, en la proporcién insig-
nificante de unos diez gramos por
tonelada. ¥sto sdlo representa un
aumento de uno por ciento en el
costo de la alimentacién, El ga-
nade aleanza pesos muchos mAs
elevados, las gallinas ponen més
huevos y los puercos sc desarro-
llan tres veces mis rdpidamente
que antes sin que sea preciso dar-
les mas de comer. Esto permite
venderlos mds pronto ¥ se econo-
miza asi grandes cantidades de
productos alimenticios. Durante
una reciente prueba, se notd que
los puercos a los cuales se habia
dado aureomicina pesaban cuaren-
ta y tres kiles, mientras apenas al-
canzaban ftreinta los que no ha-
bian reeibido esa sustancia.

Se puede emplear el mismo mé-
todo para acelerar el creecimiento
de los becerros, pero hay que pro-
ceder de una manera un poco di-
ferente. En efecto, el estémago
de los rumiantes absorbe la celu-
losa que contienen las fibras de
muchas plantas, y esto porgue el
“primer” estémago de esos anima-

les contiene muchas bacterias que
transforman la celulosa en mate-
ria digestible. 8i se pone aureo-
micina en log alimentos de los ru-
miantes, su aceién antibidtica des-
truye las bacterias y el animal sa-
¢a menos proveche de esos alimen-
teg.  lin vista de lo anterior, se
ha tenideo que utilizar el sistema
de inyecciones intramusculares, con
resultados tan asombrosos como
para los puercos o las aves de co-
rral,

Las investigaciones contindan.
Las auloridades sanitarias se han
preguntado &i la aureomicina ab-
sorbida por los animales comesti-
bhies permancee en su carne y pasa
asi en el organismo de lasg perso-
nas que la consumen. Se ha com-
probado que no sucede asi, No se
ha encontrado el menor rastro de
aureomicina en la carne de pollo,
salvo en los casos en gue las aves
habian recibido veinte o cincuen-
ta veees mAs gque la dosis normal,
¢ incluso en estos easos, la aureo-
micina desaparcce cuando se cue-
ce la carne.

Tnvestigaciones mds detenidas
atin han llevado a los clentificos
del Iowa State College, en los Es-
{ados Unidos, a afirmar que el
factor de aceleracion del creci-
miento no reside en la propia au-
reomicina sino en alguna impure-
74 que ain no se logra identificar.
Si s consigue preparar esta sus-
tancia en forma coneentrada sc ob-
tendran indudablemente resultados
mas impresionantes atn.

obras de arte de la Cruz Roja.

EL ARTE EN LOS HOSPITALES

hoapital v descubrié que la falta de la contemplacién de los colores en la vida diarin
tenia un efecto desmoralizador gobre los enfermos,
des competentes para enseiiar a sus compafieros de hospital los rudimentos del arte
pictérico y para dejarles en préstamo algunas reproducciones de obras maestras. T.os
funcionariog de la Cruz Roja llegaron a gsaber de sus actividades, se pusieron en rela-
cién con él1 y dieron comienzo, con su valiosa ayuda, a la formacién de la coleccidn da
Cada mes, cuando los funcionarios vigitan los hospi-
tales, 1os enfermos les- comunican sus impresiones sobre la pintura seleccionada ¥
pueden hacer sus peticiones para reemplazar cada vez la obra de arte expuesta. Los
directores del hospital estimulan grandemente este plan y dan cuenta com frecuencla
a la Cruz Roja de los efectos logrados en el mejoramiento de los paclentes.

Obtuvo permiso de las antorida-
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El Gran Secreto del KREMIIN:

¢ Estaba Loco Stalin ?

El presente articulo que aparecid
en lo revista “Prevves”, drganc
del “Congrese por lo Libertad de
Cultura” es un comentario a wun
largo estudio publicado eon el ti-
talo de “Un Caligules en Mosed”
por el Boletin de la Asoctocidn de
Estudios y de Informaciones Poli-
tiows Internacionales (B, E. I, P.
1.). Sus dos autores frecuentaron
hasta 1938 los medios dirigentes
de Mosetd. Después se refugioron
en el extranjero y no han buscado
ningin género de publicidad. F!
estudio que han reslizado tiene la
forma de wna memoria histérica,
en los antipodas de tode preten-
sion de escdndalo, de propagonde
e ineluso de rentabilided comereinl
en libreria. FHs esencialmente wun
testimonie, reddactado mucho mds
pare log Ristoriadores del futuro
gue parda los comentaristas
contempordneos.

Fraduccion de
E. MERUENDANO

(Tomado de BOHEMIA)

En 1938 los doctores Levin, Plet-
nev y Kazakov, médicos del Krem-
lin, fuercn acusados de asesinato
médice y de complot politico diri-
gido a “la exterminacion de los
cuadrog dirigentes de 1la URSS?”,
en enlace con una “organizacién
terrorista® al servicio del extran-
jero. Las mismas acusaciones ge
hicieron centra los médicos del
“eomplot de las blusas blancas” de
1963. El asunto fué montado por
el secretariado particular de Bta-
lin. Ninguno de los miembros del
Politburé creia en la realidad de
estas acusaciones; asi lo demostra-
ron al detener el procedimiento ¥
rehabilitar a los acusados inmedia-
tamente después de la muerte do
Stalin. En 1938, 1a acusacién con-
tra los médicos no era mds verda-
dera, loz miembros del Polithurd
tampoco creian en ella, pero esta-
han sometido al amo y aterrori-
zados por él, ¥ su opinién ni pesa-
ba ni podian manifestarla.

Los médicos “criminales” de
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1938 habian hecho un diaghostico
de]l estado de Stalin inaceptable
para éste. Es mas que probable
que los médicos “‘criminales” de
1938, acusados exactamente del
mismo modo, hayan cometido la
misma imprudencia y emitido ¢l
mismo diagnéstico.

A partir de 1935, Stalin se jue-
ja a los médicos de frecuentes in-
somnios. Quizd se¢ deba a esta
causa su preferencia por las altas
horas de la noche para celebrar
las rouniones del Secretariado vy
del Politburé., TUna llamada tele-
fonica convocada a menudo a sus
“colaboradores’” a media noche o
a lag dos de la madrugada., Uno
de los miembros mas activos de su
séquito, Kuibychev, qgue padecia
miocarditis ¥y angina de pecho vid
acelerado su fin por este horario
de trabajo ¥ este género de vida.
Por afiadidura, cuando lograba
dormir, Stalin sufria frecuentes
pesadillas que le produeian temblo-
res y sudores frios.

Ll Dr. E. D. Pletnev era enton-
ces no el dnieo, pero si el prinei-
pal médico de Stalin. Le acompa-
fiaba en sus viajes al Cducaso, a
SQotchi, v pasaba, a wveces, varias
semanas con él. Conocia intima-
mente a su paciente, sus defectos

fisicos, su ligera paralisis, desde
la infancia, del brazoe y el hombre
izquierdos, conocia también =u ca-
ricter, su falta de paciencia para
log cuidados, su temor al sufri-
miento. Poco a poco descubridé gue
Stalin, ordinariamente equilibrado
¥ dueho de si mismo, estaba suje-
to a crisis de presion gque modifi-
eaban su comportamiento psiquico
y exigian un andlisis clinico.

Otras anomalias chocaron al doc-
tor Pletnev. Durante la “instrue-
cion" del proceso de Zinoviev y de
Kamenev, en 1935-1938, Stalin, du-
rante noches enteras, escuchaba
por teléfono con satisfaccidén, cé-
mo log jueces humillaban, amena-
zaban y torturaban a los inculpa-
dos. Por otro lado, la desconfian-
za y la suspicacia de Stalin ere-
cian diariamente, adquiriendo un
caracter enfermizo. El amo del
Kremlin mantuvo con su médico de
cabecera una conversacién de la
que reproducimos lo mas sustan-
cial:

STALIN. — Le mire, Dimitri
Dmitrievitch, y me pregunto: zy
si & usted o a cualquier otro, Le-
vin por ejemplo, se le pasase por
la imaginacién darme una capsala
de veneno en lugar de un medica-
mento?

PLETNEV. — Me ofende usted
profundamente. (Es posible que
pueda usted ereerme tan misera-
ble? Y, ademas, sabe usted muy
bien que todos log medicamentos
pasan por la Direccién médica y
sanitaria del Kremlin, todo es con-.
trolado varias veces.

STALIN,—;Y si estuviesen us-
tedes en connivencia?

PLETNEY. ~ Me resulta muy
penoso escucharle tales palabras.
No las merezeo. Todos log médicos
del Kremlin son cribados por la
NEKDV desde el punto de vista mo-
ral ¥ el politico.

STALIN.—8i, pero (v si estu-
viesen de acnerdo con Yagoda? To-
do puede suceder.

El doctor Pletnev se quedd ate-
rrado ante esta Implicita amenaza.
La desconfianza enfermiza y los
accegos de salvajismo que compro-
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bé en Stalin le inguietaban igual-
mente,

Estaba prohibido —especialmen-
te a los médicos— hablar de lo que
hacia Stalin o de su estado de sa-
lud. Hasta cntonees, el doctor
Pletnev habia observade esta re-
gla. Pero ¢l caso le pareeia aho-
ra muy grave y decidié consultar
con algin colega: escogié al doc-
tor Levin.

Le conocia desde hacia mucho
tiempo. Desde la época de Lenin,
Levin no ejercia su profesién mas
que con lag personalidades del
Kremlin; era el médico de Yago-
da, jefe de la NKDV. Sin ser
miembro del Partido, era conside-
rado seguro en todo respecto; ha-
bia cuidado & Gorki y le habia
acompafiado varios inviernos a Ita-
lia, sin que se hubiese temido quo
pasase a la emigracién, Era fre
cuentemente llamado a la cabecera
de Stalin.

Las confidencias de Pletnev con-
firmaron las inquietudes que Le-
vin sufria por su parte. Uno ¥y
otro pensaban que desde hacia mas
de un afio Stalin estaba psiquica-
mente enfermo, atravesando pe-
riodos de crisis, entre log cuales su
comportamiente parecia normal.
En el curso de su conversacidon se
pronuncid, por primera vez, refi-
riéndose a Stalin, el términe cli-
nico de “paranoia”.

Pletnev y Levin decidieron po-
ner a Yagoda al corriente de todo.
Tuvieron con &l varias entrevistas,
algunas e¢n  presencia de Khodo-
rovski (fusilado después sin pro-
ceso). Yagoda, jefe de la GPU
desde 1934 y, desde noviembre de
1935, “Comisario general en la Di-
reccién principal de la Seguridad
del Estado”, estaba entonces en el
zenit de su poderio. Interrogd am.
pliamente a los dos médcos sobre
su prondstico ;,Qué formas podia
adoptar la enfermedad de Stalin,
cémo  podia terminar? Levin ¥
Pletnev respondieron gue, en su
opinién, Stalin podria curarse al
precie de un reposo completo y de
un tratamiento adecuado; que es-
taba amenazado de hemorragia cec-
rebral vy de pardlisis; pero que ¢l
asunto cra tan importante gue de-
seaban consultar en secreto con
algunos de sus colegas.

Por su lade Yagoda, preocupa-
do por el eventual vacio de poder
que clamaba la muerte de Kame-
nev, de Zinoviev y de sus “eémpli-
ces”, cuyo proceso acababa de co-
menzar. Lo que no impidid en
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absoluto que Piatakov fuese dete-
nide y obligado a lag mds extrava-
gantes confesiones, después de lo
cual fué fusilado. (Piatakov y sus
coacusados Muralov, Serebriakov,
ete., confesaron todo lo que les
pidieron, creyendo asi salvar Ia
cabeza: en la prigion de la Libiam-
ka, habian tenido la posibilidad de
encontrarse, como por una negli-
geneia de la administracién peni-
tenciaria, con Kamenev y Zino-
viev, euya cjecucién ya habia si-
do anunciada por “Pravda’ como
un hecho eonsumado, y hahia re-
cogido de ellos la confidencia de
gue, pasando por mucrios, conser-
varian la vida por decisién de Sta-
lin, pero bajo un nombre supuesto
en alguna aldea perdida de Sibe-
ria o una isla del Océano Glacial,
...... donde podrian recibir libros ¥
periddicos v terminar pacificamen-
te sus dias).

Ordjonikidzé, gue perdia en
Piatakov un precioso colaberador,
irreemplazable a sus ojos, y cuyo
ecomisariado se hallaba totalmente
desorganizado a causa de la depuo-
racién en masa, sostuve una vio-
lenta entrevista con Stalin el 16
de febrero de 1987. Le reprochd
sus asesinatos y le lanzé a li ca-
ra: “Istds loco, me consta... Re-
velaré al Partido que no puedes
seguir siendo nuestro jefe, estds
psiquicamente enfermo”. Ordjoni-
kidz6é, hombre muy poce dueiio de
sl mismo y euyas pasiones se ma-
nifestaban tumultuosamente, rela-
té a algunos esta entrevista. Po-
co después murié, el 18 de febrero.

—

Sélo Ordjonikidzé se habfa atre-
vido a tachar a Stalin de enfermo
mental,  Estaba informado por
Yagoda, cuya suerte también esta-
ba decidida. Pues Stalin tenia en
torno a Yagoda sus agentes perso-
nales, que les instruyeron de los
concilidbulos médicos que se cele-
braron bajo log auspicios del jefe
de la GPU; a fines de sentiembre
de 1936, tragladaba brutalmente a
este ultimo y le nombraba comisa-
riec de comunieaciones, primera
etapa de la decadencia para los
grandes personajcs soviéticos. Ry
kov habia seguido este camino an-
tes-de ser detenido y condenado a
muerte. Esta desgracia de Yago-
da, reemplazado por Iéjov, jamAis
ha tenido una explicacién plausi-
ble. T.a primera v, hasta ahera la
tnica, es esta: Yagoda estaba al
corriente del gran seecreto del
Kremlin la enfermedad de Stalin.

Simultineamente, ¢l doctor Plet-
nev es cxpulsado del Kremlin, ba-
jo la infamante acusacidén, inven-
tada en todas sus partes, de haber
violado a una enferma que vine a
consultarle: la enferma existia,
adiestrada por la GPU, vy recita
su papel acusador. Pletnev es exo-
nerado y excluido de todas sus fun-
ciones, ¢n espera de cosas peores.

A Stalin se le mete en la cabeza
que Yagoda preparaba contra él
un asesinato médico. Pero juzga
mé4s prudente no airear publica-
mente su estade de salud ni la po-
gibilidad de un atentado contra su
persona. Hay gue inculcar a los
“médicoz criminales” de asesina-
to, siendo sus vietimas Gorki, Men-
jingki, Kuibychev... Les imputa
an comploet dirigide a “exterminar
a log principales dirigentes sovié-
ticos”, incluso Stalin, pero no so
insiste sobre este punto, ni sobre
{as posibilidades materiales de rea-
lizar un atentado semejante. Loa
médicos fueren juzgados y conde-
nados en 1938, constituyendo su
asunto un capitulo (audiencias del
8 v 9 de marzo) del gran proceso
contra Bukharin, Rykov, Rakovs-
ki, Yagoda, etc. (2 al 13 de marzo
de 1938).

Kl gran secreto del Kremlin, a
saher la enfermedad psignica de
Stalin, era conocido solamente por
los miembros del Politburd y sus
més inmediatos allegados. La ma-
yoria de log que hubieran podido
hahlar fuevon “liguidados” en las
depuraciones o yprefirieron eallar-
g0 para asegurar sug carreras. Y
Yoz nuevog dirigentes del régimen,
fos que entran en los eirculos su-
periores, a partir de 1938, ignoran
e ignoraran, probablemente, todo lo
que se refiere al gran secreto. Ve-
ran muy raramente a Stalin, que
cada vez es menos accesible. Kl
ntimero de los aectuales dirigentes
goviéticos al corriente de la enfer-
medad del “guia genial” es, pro-
hablemente, muy reducido.

Por lo menos, desde ahora cn
adelante, hay un hile conductor:
el estudio del B. E. I. P. L. nos in~
forma sobre el estado de espiritu
de los dirigentes soviétices en
1936-1938. Conocian la enferme-
dad de su jefe. No sabian qué
hacer. Las crisis de Stalin pare-
efan haber sido episédicas; cada
mejoria podia pasar por una cu-
raeion definitiva. Y, por otra par-
te, si hubiera sido posible obligar
al Secretario General al reposo,

(Pasa a la Pigina 32)
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Cantico Para ¢l Fncuentro de la Madre

: Cada vez quo reforno yo te encueniro mds buena,
i con un gozo mds casfo que te invade la sangre, ‘
, con tus ojos bebiéndose mi ternura sin mancha

y tus mancs huyende por mi sfen desclada.

Vuelve acaso de lejos, sin saber que he venido
en un didlogo ardientfe sin palabras suprefluas
¥ es que estando « fu lado, vo no existo en el tiempo,
olvidéndome siempre de pensar gue he sufrido.

El silencio te ha visto medilar en la tarde,
——en la minimea tarde de crisiales humildes—;
tu mirada impacienle se acercaba al recuerdo
para hacer menos ardua la inqguietud de la espera.

Las maflanas te vieron esperando el retorno
junto al manso paisaje de rosales y nubes,
el paisaje—ese nifio casi absorto v lejano
que ol mirarse en tus ojos pudo ser mds ingenuol

En fu mano hay caminos v en tu voz una misica
que subiendo hasta el alma clarifica las horas
v que dice su ritmo de cantar siempre nuevo
junto al labie tranguilo, musical v encantade.

Oh! cudn dulce el empefio de llegar o tu lado
y sofiar en Ja vida sin pensar en la murfe
norque en # esid el comienzo de I plena alegria,
Cudn perfecta lo gracia de su sér sin olvido

Cudn perfecta la gracia de su sér sin clvido

donde enciende sus lumbres desveladas la espera
v el minuic es mds breve y es mds larga la vida
como el canto que parle sin saber dénde muere. . .

Te circunda un Jucero de inmuiable sonrisa
v un soslego de playas silenciocsas, gue tlenen
esa breve nostalgia de jardines remotos
evadidos de un cuenlo gqus se olvida al recuerdo.

T4 dibujos mi cante sobre el cielo del gozo;
H1 me das la inmutable claridad sin medida
que tuvieron las cosas en el alba del tiempo,

v compendias ef orbe con fu amor—marinero
v gue siempre que marcho me precede cantande,
con banderas de brisa sobre el mar fastidiado!

LUIS ENRIQUE SENDOYA.

o——— .

30 . LOTERIRAR e

SR §




N TR D

Anton )Chejov,

Cuentista y

Cincuenta afios después de su
muerte, Antén Chejov sigue sien-
do uno de los maestros de la litera-
tura moderna, y, en particular, del
cuento y del drama. Sus obras de
teatro-—“Lag tres hermanas”, “La
gaviota”, “El tio Vania”—siguen
llenando las salas de Europa y
América. Sus cuentos se encuen-
tran en las principales antologias
modernas, Debe esa fidelidad
del publice ante todo a su arte
extracrdinario, y también a la ca-
lidad de su estilo, a su manera de
tratar un tema, mil veces imitada
pero jamds igualada. La origina-
lidad de su obra literaria es fruto
directo del drama fundamental de
su vida.

Antén Chejov nacié en Tagan-
rog, en ¢l Mar de Azov, en 1860.
Hijo de un tendero y nieto de un
siervo, recibié una buena educa-
eién y obtuve su titule de doctor
en medicina en la Universidad de
Mosed. Sin embargo, nunca prac-
ticéd su profesién, salvo durante la
epidemia de célera de 1892-1893.
Siendo estudiante todavia, empezd
a escribir cuentos humoristicos
destinados a los periédicos cbdmi-
cos de la époea, donde tuvieron
mucho éxito desde el principio.

Al terminar sus estudios, Che-
jov decidié dedicarse por entero a
la literatura. Facia esa época de
su vida, a los veinticuatro afios, se
produjo un acontecimiento que
afecté profundamente no sélo su
existencia sino toda su obra futw-

Dramaturgo

ra. Se volvié tuberculoso. A loy
treinta y siete afios sabia que sus
dias estaban contados.

Pero no por ello dejé de escri-
bir. Su obra adquirié una profun-
didad y una envergadura que no
tenian sus primeros escritos. Tl
sentido tragico de la vida, a partir
de ese momento, se encuentra en
todos sus trabajos. Concibié cien-
tos de cuentos ¥ cinco grandes
obras teatrales. Se hubiese dicho
que se apresuraba, cOmo para apro-
vechar totalmente el corto tiempo
que le quedaba. Su estado de sa-
lud le obligd a pasar la mayor
parte del afio en Crimea y en el
extranjero. Durante el dltimo pe-
riode de su vida estuvo estrecha-
mente ligrado con el Teatre de
Arte de Moscn, dirigide por Sta-
niglavski, donde la produccién de
sus obrag obtuvo éxitos triunfales.
Se le eligié miembro honorarie de
la Amademia de Clencias, pero dié
su renuncia a causa del veto quo
opusiera el gobierno a la eleecion
de =1 amige Maximo Gorki. Mu-
rié a log cuarenta y cuatro afios
en Badenwciler, en Ia Selva Ne-
gra.

Es dificil definir lo que da a
los cuentos de Chejov su cardeter
especial,  Algunos son ligeros, li-
ricos, caprichosos, tiernos y humo-
risticos como “La sefiora con el
perro”, Otfros son melancdlicos,
‘imbolicos o tragicos como “KI

monje negro” v “En el barrance”.

Todos son sacados de la realidad

de la vida cotidiana., Sus perso-
najes son simples habitantes de
Rusia; gentes a las cuales obsor-
v6 alrededor suyo: campesinos, no-
bles de provincia, médicos y sacer-
dotes de aldea, hombrez de nego-
cios, mujeres de todas las clascs
sociales. Sin embargo, log lectores
del mundo enterc reconocen a esos

personajes v se reconocen en ellos;
sus problemas son log de todos. El
arte de Chejov congiste en dar a
la situacion mdas trivial un sentido
universal.

Lo que nos parcce mas tipico en
su obra, quizis porque nadie haya
podide igualarlo, es el cucnto; cs-
te parece no tener principio ni fin
v carecer totalmente de intriga:
uno o dos personajes, un marco,
pincelazos ligeros, un ambiente. ..
Casi nada ocurre en ellos. Y sin

" embargo después de haberlos leido

se tiene la clara sonsacién de ha-
her penetrade hasta el fondo del
corazén, de haber tocado el pulso
misterioso de la vida.

Sus dramas y sus cuentos per-
tenceen a una literatura viva, pe-
vo también son documentos que
escapan a la mortalidad y que se
elevan por encima de la desespe-
ranza. Son el testamento de un va-
lor modesto, de fe en el hombre,
en esc hombre que, no obstante sus
frecuentes torperzas, sus errores ¥
su brutalidad, triunfa de la muer-

te.
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‘Sé que los hombres, a los que subyuge un ideal rigido, cullural o
religioso, son insensibles al Hamamiento de lo libertad, nacional o huma-
ne. Pero no podemeos, o couse de ellos y de sus prejuteios, renunciar a fi-

nolidades ¥ aspiraciones mds elevadas’.
8. V. PUNTAMBEKAR
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¢ESTABA LOCO .........
(Viene de la Pag. 29)

saué consecuencias desastrosas no
serian de temer para el propie ré.
gimen, del que todos los dirigen-
tes eran, evidentemente y necesa-
riamente, solidarios? Basta ver el
“panice” que temieron quinece afios
mis tarde, cuande tuvieron que
anunciar la muerte de Stalin en
un régimen consolidado, al fin vy
al cabo, por el tiempo y por una
guerra victoriosa...

En fin, y sobre todo, hay que
tener en cuenta la atmosfera de
terror permanente dentro de la que
s¢ mueven los grandes dignatarios
soviéticos. Era imposible hacer
nada, e incluso decir nada, por
muchas precauciones que se toma-
sen, La suerte de los doctores
Pletnev y Levin era buena prueba
de ello.

Con este hilo conductor se pue-
de dar un sentido al “complot de
las blusas blancas” de 1953. Se
ipnoran los alivios y las recalidas
que experimentd la enfermedad de
Stalin. Pero es evidente que el
asunte es idéntico al de 1936-38.
Unicamente se anade en éste la
ruidosa desautorizacién de la ma-
gquinaria policiaca, hecha en cuan-
to Stalin dejé de existir.

La manera con que los herede-
ros tratan la memoria de Stalin
no deja de dar también mucho que
pensar. Se evita hablar de él. Pu-
dieran encontrarse muchas razo-
nes plausibles de que se hayan
apagado los clogios, sea en la im-
popularidad del tirano muerto, sea
en el deseo (real o fingido) de mo-
dificar la orientacién politica que
él habia dado. Pero esto no es
suficiente para explicar una con-
signa general de silencio casi to-
tal. Este muerto ilustre es el dni-
co cuya desaparicién no habra he-
cho brotar los comentarios, log re-
cucrdos histéricos o simplemente
anecddticos. Stalin es tratado hoy
por log dirigentes soviéticos como
una vergiienza secreta de la fami-
lia, de la que no se habla nunca,
salvo para mencionar a veces su
nombre para cubrir las formas.
Hste comportamiente conecuerda
perfectamente con la hipétesis pre-
sentada: los dueitos del Kremlin
saben muy bien que la URSS y el
eomunismo mundial har sido con-
ducidos durante veinticinco afios
por un perturbado del que ne han
podido ni se han atrevido a desem-
barazarse Stalin es para ellos ¥y
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para la “revolucién mundial”? un
antepasado molesto que vale mis
olvidar. Pero el hilo conductor nos
lleva mucho mas lejos atn. Todoe
lo que existe de misterioso, de in-
explicado en la politiea staliniana,
i{ho tendrd por causa, sencillamen-
te. las anomalias mentales del per-
sonaje?

Para no citar mis que un solo
ejemplo, pero considerahle, las
grandes “purgas” gue han diezma-
do periddicamente el personal co-
munista (en Rusia y en el extran-
jero} jamas han recibido una ex-
plicaciéon exhaustiva Sin embargo,
las explicaciones no faltan Y la
mayoria de ellas son simultinea-
mente valederas, al wmenos hasta
cierto punto Dan cuenta de ciex-
tos aspectos del fendmeno, pero
gson inguficientes

Que Stalin haya liquidade a sus
rivales y a todos aquelioz que hu-
bteran podido, eventualmente, ecs-
torbarle en el interior del Partido,
es clerto Que haya querido afir-
mar su autoridad por un terror
generalizado es verosimil. Que la
depuracién y la deportacién se ha-
van convertido, en cierta medida,
en un sistema econdmico, ereando
una nueva e inagotable categoria
de mano de obra barata, reducida
a la esclavitud, tampoco es diseu-
tible. Que sea necesario tener con
cuenta la éptica particular del
Kremlin, en la que la finalidad
histérica justifica la inmoralidad
o la crueldad de los medios, es evi-
dente. Que intervenga, por, afia-
didura, el hecho de que “ya no pue-
de uno detenerse” cnando se ha so-
brepasado un ecierto grado de re-
presién y de tirania, es muy posi-
ble. Todo eso es muy cierto y adn
podrian darse otras muchag expli-
caciones complementarias de natu-
raleza econdémica, politica o moral.
Pero Ia suma de todas csas expli-
caciones no hasta para explicarlo
todo.

Pues en seguida s¢ plantea una
primera interrogacion: una ausen-
cia tan total y tan constante de
todo esertpulo, de todo sentimien-
to de humanidad vy de piedad, jes
normalmente pesible? ;Es posible
sin un desequilibrio mental? ;No
¢s incompatible con una salud in-
telectual normal? La desmesura,
la monstruosidad de las empresas
stalinianas es una indicacidén que
no es tdnicamente de orden moral,
que no choca solamente con tal o
cual concepcidn particular del bien
o del mal, sino que se presenta,

efectivamente, come una anomalia
psiquica.

Ademds, adn cuando puedan en-
contrarse razones para tal o cual
de las crucldades stalinianas, el
anglisis atento de su desarrollo, de
su sucesion, de su conjunto hace
pensar que muy a menudo son sin
razon, Stalin no se contentd con
eliminar a log rvivales reales o po-
sibles, eon castigar las insubordi-
naciones probadas o supuestas, con
suministrar contingentes de escla-
vos a sus campos de trabajo. ul-
timé tamhién a sus mejores ser-
vidores y ha exterminado a comu-
nistas stalinianos en todas las épo-
cas y en todos los paises. En lo
inverosimil y lo grosero de las a-
cusaciones, se ha encontrado una
prueba (=i ello fuese necesario) do
su falsedad. Se ha denunciade el
uso congtante de la mentira v del
asesinato en la practica stalinia-
na. Pero, en resumen, se ha deja-
do enteramente incontestada la
cuestion del por qué de estas con-
finuas abominaciones.

Pues si lo observamos de cerca,
nos apereibiremos de que ol carac-
ter mas general y mas constante
de cualguier partide staliniano es
que se ha convertido, segiin la pro-
pia descripcién que hace de si mis-
mo, en una institueién de auto-
traiciéon permanente. La vida de
todo jefe comunista supone dog
etapas sucesivas:

Primera. Es glorificado como
uno de log mas valientes comba-
tientes de la revolucion mundial.

Segunda. Es declarado traidor
y liquidado.

D¢ aquellos que atin no han al-
canzade la segunda etapa, nadie

- puede decir razonablemente que no

la aleanzarin. Fste fenémeno bien
conocido parece de tal modo para-
déjieo, absurdo, que se ha encon-
trado c¢n él un tema de burla ld-
bubre o de polémiea feroz., Pero
nadie ha pensado en analizarle en
si mismo, en su constancia y su ge-
neralidad que han hecho de él, en
c¢ierto modo, la més importante ca-
racteristica sociolégica de los par-
tidos stalinianes. La acusaeion de
traicién, la degradacidn o la muer-
te son la recompensa méds corrien-
te ¥, aparentemente fatal, de los
que han puesto su vida al sgervieio
de Stalin. En cada etapa de su
desarrollo, un partidoe staliniano es-
t4 gobernado por un equipo diri-
gente gue, ulteriormente, sera *‘des-
enmascarado’” comeo traidoer al co-
munismo,

LOTERTIA =




1 Al
NUMEROS FAVORECIDOS POR LA SUERTE
y h ‘¥ h 3 rF 2 - Al & ;
DEL 5 DE ABRIL DE 1953 AL 28 DE
r hl
MARZO DE 1954
" FECHA: ' " SORTEO: PRIMERO  SEGUNDO:  TERCERO:
- e .- P -
R ‘f
1 1
4 ABIIL 5 o 1778 9483 1731 fggg
? 12 — 1779 5346 4186
“ 19 i 1780 9843 4079 6257
" 26 — 1781 5578 9772 8701
MAYQ 3 — - 1782 0478 2442 7424
- 10 e 1783 183§ 7574 7166
" 17 I 1784 8837 3153 - 0048
! 4 24 - - 1785 9719 4192 5068
, o a1 _ 1786 1190 6699 2905
JUNIO Vi — 1787 7636 6386 7849
" 14 Ep— 1788 3800 3199 3895
- 21 S 1789 1362 0773 0809
- 28 S 1790 8094 0135 3074
JULIO 5 - 1791 8626 0792 4547
o 12 _— 1792 4337 3150 0904
i 19 e 1793 1035 1842 1766
’ 26 S 1794 8964 0441 3361
AGOSTO - 2 —— 1785 4983 769 0957
o 9 _ 1798 8810 5638 1289
g 18 N 1797 3077 7107 0134
2 R — 1798 7088 0107 1949
" 30 _ 179¢ €490 3413 8077
SEFTIEMBRE 6 1800 4244 8268 8389
" 13 — e 1801 6945 1041 4906
" 20 —— 1802 5443 7607 4830
" 27 - 1803 0164 0653 7766
OCTUBRE S — . 1804 0051 3615 4971
“ 11 e 1805 0043 0485 7132
i 18 —— 1806 4670 0071 4438
" 23 N 1807 4805 1551 8706
NOVIEMBRE 1 e 1808 4851 1818 4415
" B PR 1809 1123 8921 4684
" 15 _ 1810 9557 6386 8936
~ & 7 —— — 1811 5641 4986 7287
" pie) SR 1812 3188 9942, 4643
I DICIEMBRE 6 — 1813 8704 2639 6997
: " 13 e 1614 7625 2922 7735
" 20 _— 1815 4526 1203 7976
" 27 e 1818 5065 9382 © 0338
ENERO. 1954 3 N 1817 16912 %475 zgag
o 10 —— 1818 57 164 139
" 17 - 1819 4729 7049 3591
" 24 - 1820 2028 0096 5443
31 S 1821 6632 3816 5603
FEBRERO 7 S — 1822 5864 éggg 67257{?5
- 14 e 1823 4043
” 21 S 1824 3455 5573 3758
" 28 — 1825 6870 2615 6092
MARZO 7 - - 1826 8687 Tégg ?75 i%é
” 14 - 1827 7557
o 21 S 1828 1121 3890 8013
| “ 28 — 1824 5992 3782 4359
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NUEVA PRESENCIA

VENIAS de tan lejos como de algin recuerdo.

Nuada dijiste. .Nade. .Me miraste log ojos.
Y algo en mi, sin olvido, te fué reconociendo.

Desde une azul distancia me comindg las venas
wune antigua memoria de palabres y besos,

¥y del fondo de un vago pais entre la nieble
retornaron eanciones oidas en el suefio.

Mi corazin, femblando, te Hamd por {u nombyre.
T difiste mi nombre. .. Y se detuvo el tiempo.
Lo tarde reclinaba su frente pensativi

en las trémulas manos de los lvios abierios,

Yy a través de las nubes los pdjaros errantes

abriun sobre el eampo lo pdgina del vuelo.

Con los hombros cargados de frutas y palomas

interminables pasaba el mismo viento,
y en el instonte claro de los bronces wi alma,

Hena de dngelus, era como un sitio del eielo,
Una vez antes, antes ypo te hobie perdido,

Ewn lg noche de estrellas, o en el alba de un verso.

Una vez. No sé dénde... Y el amor fué tan sélo
encontrarte de nuevo.

Meira DELMAR

-
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